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Перелік документів
для зміни реквізитів рахунку у цінних паперах юридичній особі резиденту
Депозитарна установа: АТ «Райффайзен Банк Аваль»
Місцезнаходження:          к. 210, вул. Пирогова 7Б, м. Київ, 01030, Україна
Веб-сторінка:                     http://aval.ua/personal/all_services/castodial_service/
Зміна реквізитів проводиться у випадку: 

· внесення змін до будь-яких реєстраційних чи установчих документів компанії, 
· призначенні нового розпорядника рахунком, 
· продовженні повноважень розпорядника рахунком, 
· зміні особових даних розпорядника рахунком 
· зміні рахунку для виплати доходів
Основні документи:

1. Розпорядження на зміну реквізитів 
2. Анкета рахунку у цінних паперах

3. Опитувальник юридичної особи

4. Додаткова угода до договору про обслуговування рахунку у цінних паперах (якщо рахунок було відкрито до серпня 2014р.)
Додатково:

I. При продовженні повноважень/зміні паспортних даних розпорядника рахунком, який діє на підставі довіреності:

1. Довіреність

2. Копія паспорту розпорядника рахунком, довідки про ІПН
3. Згода на обробку персональних даних
4. Документи, підтверджуючі призначення осіб, що мають право діяти без довіреності (витяг з протоколу Загальних зборів акціонерів, копія наказу про призначення керівника юридичної особи та ін.)
5. Копія паспорту особи, що видала довіреність

II. При продовженні повноважень/зміні паспортних даних розпорядника рахунком, який діє без довіреності:
1. Документи, підтверджуючі призначення осіб, що мають право діяти без довіреності (витяг з протоколу Загальних зборів акціонерів, копія наказу про призначення керівника юридичної особи та ін.)

2. Копія паспорту розпорядника рахунком, довідки про ІПН
3. Згода на обробку персональних даних

III. При призначенні нового розпорядника рахунком:

1. Картка взірців підписів

2. Документи згідно п. I. або II. 
IV. При зміні назви/юридичної адреси/учасників/розміру статутного капіталу:

1. Витяг з  Єдиного державного реєстру юридичних осіб та ФОП
2. Зміни до статуту

3. Лист про структуру власності

V. При зміні рахунку для виплати доходів:

1. Довідка про відкритий рахунок
	№
	Документ
	Коментар

	Офіційні документи

	1
	Копія зареєстрованого установчого документа

	Нотаріально засвідчена копія актуального установчого документа з відміткою державного реєстратора
, або оригінал
 «Опису документів, що надавалися клієнтом державному реєстратору для проведення реєстраційної дії з державної реєстрації статуту», на дату реєстрації актуального установчого документу (інформація щодо дати проведення державним реєстратором реєстрації відповідного установчого документа) з копією установчого документа юридичної особи. Копія має бути засвідчена підписом уповноваженої особи та печаткою (за наявності) такої юридичної особи.


	2
	Витяг з  Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань
	Оригінал або нотаріально засвідчена копія

Витяг з ЄДР може надаватися шляхом повідомлення Банку реквізитів Витягу з ЄДР в електронній формі, що був замовлений клієнтом, та який повинен бути сформований  на  дату звернення клієнта до Банку
Обов’язково!

При формуванні витягу з ЄДР в електронній формі клієнт повинен  обрати необхідність включення до витягу відомостей про кінцевого бенефіціарного власника та хронологію реєстраційних дій з обов’язковим зазначенням дати останньої реєстраційної дії щодо реєстрації нової редакції установчого документу, якщо така реєстрація була



	3
	Копії документів, що підтверджують призначення на посаду осіб, що мають право діяти від імені юридичної особи без довіреності (в т.ч. керівника клієнта – юридичної особи) (витяг з протоколу Загальних зборів акціонерів, копія наказу про призначення керівника юридичної особи та ін.).
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки
)

	4
	Документ
, що містить інформацію щодо реквізитів банку, у якому відкрито поточний рахунок та номер цього рахунку
.
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки)

	5
	Наказ про призначення на посаду розпорядника рахунком, якщо розпорядник рахунком є працівником юридичної соби
Або/та
Довіреність
 розпорядника рахунком у цінних паперах.
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки)

	
	
	Підпис керівника юридичної особи або іншої особи, уповноваженої на це установчими документами (відбиток печатки)

	№
	Документ
	Коментар
	Форма

	Форми депозитарної установи

	6
	Розпорядження на зміну реквізитів
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки)
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	7
	Анкета рахунку у цінних паперах
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки)
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	8
	Картка зразків підписів та відбитку печатки
	Засвідчена керівником або іншою особою, уповноваженою на це установчими документами (відбиток печатки)
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	9
	Договір про обслуговування рахунку у цінних паперах
	Підпис керівника юридичної особи або іншої особи, уповноваженої на це установчими документами (відбиток печатки)  або підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки). 

В двох екземплярах.
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	Ідентифікація розпорядника рахунком, директора

	10
	Копія паспорту, довідки
 про ІПН розпорядника рахунком
	Підпис власника документу на кожній сторінці.

Разове персональне відвідання Банку для ідентифікації особи є обов’язковим.
	

	11
	Згода на обробку персональних даних (Оформлюється від імені  кожного розпорядника рахунком)
	Підпис розпорядника рахунком на кожній сторінці.
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	12
	Копія паспорту особи, що видала довіреність
	Підпис власника документу на кожній сторінці.
	

	Ідентифікація клієнта

	13
	Опитувальник
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки)
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	14
	Лист щодо структури власності клієнта зі схематичним зображенням структури власності та інформація та/або документи, що підтверджують наявність структури власності, форма якого надається Депозитарною установою окремо
та

Витяг з реєстру акціонерів (для АТ)
	Підпис розпорядника рахунком (відбиток печатки)

Надається, якщо інформацію про структуру власності не наведено в Опитувальнику
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	Засвідчений Національним депозитарієм України/ підписом розпорядника рахунком (відбитком печатки), виданий не раніше двох місяців
	


Примітки:

1. В залежності від наданих документів, Банк має право витребувати додаткову інформацію та документи.

2. Персональне відвідання Банку розпорядниками рахунку в цінних паперах для верифікації є обов’язковим перед відкриттям рахунку в цінних паперах.

3. Якщо власником клієнта є юридична особа-нерезидент, додатково до листа  має бути подана належним чином завірена копія витягу з торговельного, банківського або судового реєстру нерезидента – учасника.

4. Якщо клієнт є пов’язаною особою з національними публічними діячами, іноземними публічними діячами, діячами, що виконують значні функції в міжнародній організації або кінцевими бенефіціарними власниками (контролерами) яких є такі діячі чи їх члени сім’ї, клієнт повинен надати Депозитарній установі додаткові документи, які визначаються Депозитарною установою окремо.
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1 Положення юридичних осіб публічного права, які затверджуються розпорядчими актами Президента України, органу державної влади або органу місцевого самоврядування, засвідчення не потребують. Юридичні особи публічного права, які діють на підставі законів, установчий документ не подають. У разі якщо юридична особа створена та діє на підставі модельного статуту, подається нотаріально засвідчена копія рішення про її створення, яке підписується усіма засновниками, з доданням нотаріально засвідчених копій змін до нього (у разі їх внесення).


2 Для юридичних осіб, які не вносили зміни до установчих документів після 01 січня 2016 року.


3 Оригінал «Опису документів, що надавалися клієнтом державному реєстратору для проведення реєстраційної дії з державної реєстрації статуту» повертається Клієнту після засвідчення уповноваженим працівником Депозитарної установи.


4 У разі відсутності у юридичної особи-резидента печатки, всі документи, які потребують засвідчення печаткою, підписуються в присутності працівника Депозитарної установи або засвідчуються нотаріально.


5 До такого документу можуть відноситись, зокрема:


Лист довільної форми, який містить інформацію щодо реквізитів банку, в якому відкрито поточний рахунок, та номер цього рахунку;


Копія довідки про відкриття поточного рахунку, видана банком, у якому відкритий поточний рахунок;


Інший документ.


6 Від юридичних осіб, які утримуються за рахунок бюджету, цей документ не вимагається


� Довіреність повинна мати чіткий перелік повноважень, які надаються розпоряднику


� Якщо картка зразків підписів та відбитку печатки засвідчена уповноваженою особою юридичної особи, що не є її керівником, то для відкриття рахунку надаються документи, що підтверджують повноваження такої особи. 


� У разі наявності відмітки у паспорті про реєстрацію фізичної особи у Державному реєстрі фізичних осіб – платників податків або відмітки встановленого зразка про право здійснювати будь-які платежі за серією та номером паспорта, документ про призначення реєстраційного номера облікової картки платника податків Депозитарною установою не вимагається.





 

Тел. +38 044 498-79-30
Загальний e-mail: custody.retail@aval.ua                                    

_1581859799.doc
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		АНКЕТА РАХУНКУ У ЦІННИХ ПАПЕРАХ ЮРИДИЧНОЇ ОСОБИ/

APPLICATION FORM FOR LEGAL ENTITY

		

		300053-_ _ _ _ _ _ _ _ _ _



		

		

		№ рахунку/acc. number




		



		1.  ІНФОРМАЦІЯ ПРО ДЕПОНЕНТА/ DEPOSITOR’S INFORMATION



		



		Повна назва/Full name

		



		Скорочена назва/Short name

		



		Код за ЄДРПОУ/реєстраційний номер/ Registration number


		



		Юридична адреса/ Legal address

		



		Країна реєстрації/Country of registration

		



		Реєстраційний документ/ Registration document

		Назва/Document

		



		

		№/ No

		

		Дата видачі/issue date

		



		

		Дата державної реєстрації/State registration date

		

		Номер запису в ЄДР
/ Record number in the USR

		



		

		Місцезнаходження реєстраційної справи
/ Location of the registration case 

		



		Розмір статутного капіталу/Authorized capital

		

		Код валюти/Currency

		



		Поштова адреса/Postal address

		



		Тел./Tel.

		

		Факс/Fax

		

		e-mail


		



		Рахунок
 для виплати доходів за ЦП
/ Account for income payment

		



		Назва банку/Name of the bank

		



		Код МФО/MFO code

		



		Взято на облік в ДПС (код підрозділу)/ Have been registered at State Tax Service (division code)

		



		Рахунок взято на облік в РЦ / Account is registered in Settelment centre

		☐

		ТАК/YES

		☐

		НІ/NO



		



		2. КЕРУЮЧИЙ РАХУНКОМ / ACCOUNT MANAGER




		



		☐

		Є/YES

		☐

		НЕМАЄ/NO

		 Повна назва/Full name

		



		



		3. РОЗПОРЯДНИК РАХУНКУ / AUTHORIZED PERSON



		



		ПІБ/Full name

		



		Громадянство/Citizenship

		

		ІПН/TIN


		





		Місце реєстрації/Place of residence

		



		Документ/ID 

		Назва/Document

		



		

		серія
, №/series, No

		

		Запис №
/ Record №

		



		

		дата видачі/issue date

		

		чинний до/valid till

		



		

		орган, що видав/issued by

		



		Тел./Tel.

		

		e-mail

		



		Діє на підставі/ Acting on the basis of

		Назва/Document

		



		

		серія, №/series, No

		



		

		дата видачі/issue date

		



		

		дата закінчення повноважень/authorities expiration date

		



		Обмеження повноважень/ Limitation of powers

		



		Підпис/

Signature

		☐

		одноосібний/solely

		Печатка/Seal

		☐

		з/with     



		

		☐

		двоосібний/jointly

		

		☐

		без/without



		



		ПІБ/Full name

		



		Громадянство/Citizenship

		

		ІПН/TIN9

		



		Місце реєстрації/Place of residence

		



		Документ/ID 

		Назва/Document

		



		

		Серія10, №/series, No

		

		Запис №11/ Record №

		



		

		дата видачі/issue date

		

		чинний до/valid till

		



		

		орган, що видав/issued by

		



		Тел./Tel.

		

		e-mail

		



		Діє на підставі/ Acting on the basis of

		Назва/Document

		



		

		серія, №/series, No

		



		

		дата видачі/issue date

		



		

		дата закінчення повноважень/authorities expiration date

		



		Обмеження повноважень/ Limitation of powers

		



		Підпис/

Signature:

		☐

		одноосібний/solely

		Печатка/Seal:   

		☐

		з/with     



		

		☐

		двоосібний/jointly

		

		☐

		без/without



		



		4. СПОСІБ ОБМІНУ ДОКУМЕНТАМИ/ІНФОРМАЦІЄЮ МІЖ ДЕПОНЕНТОМ ТА ДЕПОЗИТАРНОЮ УСТАНОВОЮ
/ THE WAY OF EXCHANGE OF DOCUMENTS/INFORMATION BETWEEN THE DEPOSITOR AND THE DEPOSITARY INSTITUTION



		



		Отримання документів від Депонента/Receiving documents from the Depositor

		Отримання документів від Депозитарної установи / Receiving documents from the Depositary Institution



		☐

		Особисто Депонент/уповноважена особа / The Depositor / representative

		☐

		Засобами поштового зв’язку/ Mail



		☐

		Кур’єр / Courier

		☐

		E-mail



		☐

		Засобами поштового зв’язку / Mail

		☐

		SWIFT



		☐

		SWIFT

		☐

		Особисто Депонент/уповноважена особа / The Depositor/ representative



		☐

		Інше ____________________________________________


(зазначити інформацію)
/ Other (indicate)

		☐

		Інше ____________________________________________


(зазначити інформацію)13   /Other (indicate)



		



		5. ОПЛАТА ПОСЛУГ / PAYMENT FOR SERVICES




		



		Валюта оплати послуг/ Currency of payment for services

		☐

		долар/USD

		Можлива оплата третьою особою/ Can be payment by third party

		☐

		так/yes              



		

		☐

		євро/EUR           

		

		☐

		ні/no



		

		☐

		гривня/UAH

		

		

		



		Додаткова інформація про платника - третю особу
/



		Назва платника/Payer’s name

		



		Код ЄДРПОУ/Реєстраційний номер / EDRPOU code/Registration number

		



		



		6. ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ/ ADDITIONAL INFORMATION



		



		



		



		ПІДПИС РОЗПОРЯДНИКА РАХУНКОМ / AUTHORIZED PERSON’S SIGNATURE



		



		ДЕПОНЕНТ БЕРЕ НА СЕБЕ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ДОСТОВІРНІСТЬ ІНФОРМАЦІЇ, ЩО МІСТИТЬСЯ В АНКЕТІ /

THE DEPOSITOR ASSUMES THE RESPONSIBILITY FOR THE ADEQUACY OF INFORMATION IN THE QUESTIONNAIRE



		

		



		ПІБ розпорядника рахунку/Name of the account administrator

		Підпис, МП (у разі використання)/signature, seal(if applicable)



		



		ВІДМІТКИ ДЕПОЗИТАРНОЇ УСТАНОВИ / DEPOSITORY INSTITUTION’S NOTES:



		



		Журнал/BOOK

		№/No

		ДАТА/dated



		Вхідний Заяви на відкриття рахунку або Розпорядження на зміну реквізитів/Application for account oening or Instruction for account details changing incoming mail No 

		

		





� Депозитарний код рахунку в цінних паперах/ Securities account code



� Код за ЄДРПОУ, реєстраційний номер (для нерезидента), код  ПІФ за ЄДРІСІ та код за ЄДРПОУ КУА/EDRPOU code, registration number (for non-resident),  MIF EDRISI and EDRPOU code of the AMC



� Для юридичної особи – нерезидента інформація не заповнюється/ For legal entities residents only



� Для юридичної особи – нерезидента зазначається орган, що видав документ/ For legal entities non-residents indicate the authority that issued the document 



� У разі відсутності інформації щодо електронної адреси Клієнта Депозитарна установа не направляє Клієнту повідомлення про корпоративні події емітента у відповідності до вимог «Порядку направлення акціонерним товариством повідомлень акціонерам через депозитарну систему України», затвердженого рішенням НКЦПФР від 07.03.2017 р. №148, та умов Договору./ In the case of absence of the information on the Client's e-mail address, the Depositary institution does not send a notification about corporate event of the issuer to the Client in accordance with the requirements of the "The instruction on providing shareholders with notifications by Joint-Stock Companies via the depository system of Ukraine", approved by the decision of the NCSSM of 07.03.2017, No. 148, and the terms of the Agreement



� Для банків додатково зазначаються реквізити кореспондентського рахунку, відкритого в Національному банку України/ Additionally indicate details of the correspondent account opened with the National Bank of Ukraine for banks



� Переказ грошових коштів, отриманих в результаті погашення боргових Цінних паперів та/або виплати доходів (в тому числі, дивідендів) за Цінними паперами, здійснюється Депозитарною установою у строк до 5-ти (п’яти) Робочих днів з моменту отримання цих коштів на рахунок Депозитарної установи / Transfer of funds, received from redemption of debt securities and/or from income payment (including dividends) for securities, is made by Depositary Institution in term of 5 (five) business days, from the moment of the receiving of this funds to the Depositary Institution account. 



� У разі, якщо керуючий рахунком та розпорядник рахунку одна особа, то Анкета керуючого рахунком окремо не заповнюється та Депозитарній установі не надається. У разі наявності керуючого рахунком – юридичної особи, оформлюється окрема анкета керуючого/ In case account manager and authorized person is the same person,  Application form for account manager separately doesn't need to be filled separately and provided to the Depositary Institution. In the presence of account manager  - legal entity, the separate Application form for account manager is to be filled.



� Реєстраційний номер облікової картки платника податків (за наявності)/registration number of the taxpayer's registration card (if available)



� У разі відсутності у документі серії – інформація щодо серії документа не заповнюється/ If the document does not have series, this field should not be filled in



� Для паспорту громаданина України у формі ІД карти/ For Ukrainian citizen who have passport in the form of ID card



� У разі вибору Депонентом декількох способів відправки повідомлень/інформації, відправлення здійснюється Депозитарною установою лише одним способом з обраних опцій. / In case the Depositor will choose a couple ways for sending messages/information, the Depositary Institution carries out sending only in one of chosen way.



� За погодженням з депозитарною установою / In case of approval by the Depositary Institution 



� У разі зміни інформації, яка міститься у розділах 5 та 6 цієї Анкети, Клієнт може подати Депозитарній установі інформаційний лист з уточненням такої інформації без повторного подання Анкети / In case of change of the information provided in sections 5 and 6 of this Application form, the client may submit to the Depositary institution informational letter with clarification of such information without re-submitting the Application form.



� Заповнюється у разі наявності відмітки у цій Анкеті про платника – третьої особи/ To be fiiled in in case of indicating third party as payer







Додаток №1 до Заяви на відкриття рахунку або Розпорядження на зміну реквізитів / 


Attachment No1 to Application for account oening or Instruction for account details changing
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		Публічному акціонерному товариству «Райффайзен Банк Аваль»/                                                                                        


Raiffeisen Bank Aval Public Joint Stock Company 

                                                                       01011, м.Київ, вул.Лєскова 9 / 01011 Kyiv, 9 Leskova street

              код ЄДРПОУ/ EDRPOU Code 14305909



		Згода на обробку персональних даних

(Для підписання фізичними особами, які є розпорядниками)/

Consent to the Personal Data Processing

(To be signedby persons, who are account administrators)



		Цим я / Hereby I, 


ПІБ розпорядника рахунком/ Full name of the account administrator

		Назва та реквізити документа, що посвідчує особу/ ID details



		ІПН (за наявності)/ Tax ID (if available)

		
Місце проживання/реєстрації/ Place of residence/registration:



		надаю Депозитарній установі Публічному акціонерному товариству «Райффайзен Банк Аваль» (надалі – Депозитарна установа) згоду на здійснення без обмежень будь-яких дій щодо обробки моїх персональних даних з метою:

-надання Депозитарною установою Клієнту фінансових послуг та провадження іншої діяльності відповідно до статуту Депозитарної установи та законодавства України;

-
виконання умов договорів, що були/будуть укладені між Клієнтом і Депозитарною установою;

-
реалізації і захисту прав Клієнта та/або Депозитарної установи за укладеними договорами;

- виконання інших повноважень, функцій, обов’язків Депозитарної установи, що не суперечать  законодавству України та укладеним між Клієнтом і Депозитарною установою договорам.



При цьому Депозитарна установа уповноважується здійснювати обробку персональних даних в обсязі інформації, що була/буде отримана Депозитарною установою від Клієнта, від мене особисто, від третіх осіб, під час надання Депозитарною установою  послуг Клієнту, або отримана із загальнодоступних джерел, а також змінювати/доповнювати мої персональні дані за інформацією третіх осіб. 



Також, даю згоду на відео-зйомку на магнітний та/або електронний носій з метою забезпечення та реалізації прав Клієнта та/або Депозитарної установи за укладеними договорами, забезпечення якості, безпеки обслуговування та надаю згоду на  використання Депозитарною установою результатів записів/зйомок, у т.ч. як доказів.  



Без отримання додаткової письмової згоди та окремого повідомлення, я надаю Депозитарній установі згоду поширювати мої персональні дані, здійснювати їх передачу третім особам, у тому числі за межі України, іноземним суб'єктам відносин,  або надавати доступ до них третім особам, зокрема:


-
для забезпечення виконання третіми особами своїх функцій або надання послуг Депозитарній установі, зокрема, аудиторам, установам, що здійснюють ідентифікацію, іншим банкам-контрагентам та іншим особам, якщо такі функції та послуги стосуються діяльності Депозитарної установи, здійснюваних ним операцій, випущених ним платіжних та інших інструментів, або є необхідними для надання відповідних послуг мені як клієнту Депозитарної установи, а також партнерам Депозитарної установи;


-
при настанні підстав для передачі третім особам банківської таємниці згідно з законодавством України або відповідно до умов укладених договорів;

-
на користь Райффайзен Банк Інтернешнл та будь-яких осіб, що за характером корпоративних зв‘язків належать до групи Райффайзен в Україні  та за кордоном;


-
розпорядникам «Бази персональних даних клієнтів АТ «Райффайзен Банк Аваль», що зареєстровані Депозитарною установою згідно вимог законодавства України; 


-  особам, що надають Депозитарній установі послуги зі зберігання клієнтських документів, створення та зберігання їх електронних копій (архівів, баз даних), а також особам, що надають послуги/ забезпечують іншу діяльність Депозитарної установи, що не суперечить законодавству України.



Погоджуюсь із тим, що мої заперечення щодо обробки Депозитарною установою моїх персональних даних не позбавляють Депозитарної установи права на обробку моїх персональних даних в межах та обсягах, визначених цією Згодою та законодавством України. 


З урахуванням умов цієї Згоди, засвідчую, що я в належній формі та в повному обсязі повідомлений  про склад та зміст моїх персональних даних, що були зібрані Депозитарною установою, про мету збору моїх персональних даних та про осіб, яким передаються мої персональні дані, а також повідомлений  про свої права, визначені Законом України «Про захист персональних даних». Я повідомлений про те, що на сайті Депозитарної установи (www.aval.ua.) додатково можу ознайомитися з повідомленням Депозитарної установи про порядок обробки персональних даних клієнтів, про права суб’єктів персональний даних, передбачені Законом України «Про захист персональних даних». 


Надаючи Депозитарній установі Згоду на вищезазначених умовах, я усвідомлюю та погоджуюсь, що - обробка моїх персональних даних може здійснюватися, зокрема, із використанням різних засобів зв‘язку, мережі Інтернет, а також третіми особами, у тому числі за межами України та/або іноземними суб'єктами відносин, пов‘язаними з персональними даними. Усвідомлюю, що направлена (передана) таким способом інформація може стати доступною третім особам, та звільняю Депозитарну установу від пов‘язаної із цим відповідальності (крім випадків, коли розкриття інформації відбулося в результаті протиправних дій Депозитарної установи).



Також, цим засвідчую та гарантую, що передача мною Депозитарній установі персональних даних про будь-яких інших фізичних осіб, здійснюється мною з дотриманням вимог законодавства України і не порушує права таких осіб. Зобов’язуюсь самостійно повідомляти таких осіб про про склад та зміст переданих мною Депозитарній установі їх персональних даних, про мету збору Депозитарною установою їх персональних даних та про осіб, яким передаються їх персональні дані, а також про порядок реалізації ними визначених Законом України «Про захист персональних даних» прав. Зобов’язуюсь відшкодувати Депозитарній установі будь-які збитки та шкоду, завдані порушенням або недостовірністю цієї гарантії.



Ця Згода є необмеженою строком та безумовною.



Цим визнаю, що умови Згоди поширюються на будь-які документи та інші відносини між мною та Депозитарною установою, у тому числі, що виникли до підписання цієї Згоди. При цьому, документи, підписані між мною та Депозитарною установою можуть містити додаткові до Згоди умови обробки персональних даних. Будь-яке моє звернення, як розпорядника рахунку Клієнта в цінних паперах, до Депозитарної установи , є підтвердженням надання мною Депозитарній установі дозволу на обробку моїх персональних даних на умовах цієї Згоди на момент вчинення таких дій.

		give my consent to the Depositary Institution Raiffeisen Bank Aval Joint Stock Company (hereinafter - the “Depositary Institution”) to perform, without any limitations, any actions aimed at processing my personal data with the purpose of:

-rendering financial services and performing other activities to Client by the Depositary Institution under the Articles of the Depositary Institution and the Law of Ukraine;

-
fulfilling terms and conditions of the agreements concluded/ to be concluded between the Client and the Depositary Institution;

-
realization and protection of rights of the Client and/or the Depositary Institution under the concluded agreements;

- exercising other powers, functions, fulfilment of obligations of the Depositary Institution without prejudice to the Law of Ukraine and the agreements concluded between the Client and the Depositary Institution.


In addition, the Depositary Institution obtains the right to process personal data in the scope received/to be received from the Client, from me personally, from third parties in course of rendering services to the Client, or obtained from public sources, as well as to change/update my personal data according to the information received from third parties. 


I also agree to video-recording on magnetic and/or electronic carrier for the purpose of ensuring and exercising the rights of the Client and/or the Depositary Institution under the concluded agreements ensuring quality and security of servicing, and to using the records/videorecords, including as evidence, by the Depositary Institution.  



I permit the Depositary Institution, without additional written consent or notification, to spread, transfer my personal data to third parties, including outside Ukraine, to foreign subjects of relations, or make them available to third parties, in particular:

-
- in order to ensure that the third parties exercise their functions or deliver services to the Depositary Institution, in particular, to auditors, institutions that perform identification, other agency banks and entities, if such functions and services are related to the activities, operations, issued payment and other instruments of the Depositary Institution, or are required for the rendering of respective services to me as a customer of the Depositary Institution, and to partners of the Depositary Institution;

-
- upon the occurrence of grounds for the transfer of banking secrecy to third parties under the Law of Ukraine or according to the terms and conditions of the concluded agreements;

-
to Raiffeisen Bank International and any other entities that by nature of corporate ties belong to Raiffeisen Group in Ukraine or abroad;

-
to administrators of “Raiffeisen Bank Aval JSC Customers Personal Data Base” registered by the Depositary Institution according to the requirements of the Law of Ukraine; 


- to persons rendering services of customer documents keeping, making and keeping their electronic copies (archives, data bases) to the Depositary Institution, as well as to persons rendering other services to/ensuring other activities of the Depositary Institution, without prejudice to the Law of Ukraine.



I agree that my reservations regarding the processing of my personal data by the Depositary Institution do not deprive the Depositary Institution of the right to process my personal data within the scope and in the amount defined by this Consent and by the Law of Ukraine. 


Considering the terms and conditions specified in this Consent, I represent that I have been properly and fully informed of the structure and content of my personal data collected by the Depositary Institution, of the purpose of collection of my personal data and of the persons to which my personal data are transferred, as well as of my rights stipulated in the Law of Ukraine on Personal Data Protection. I have been informed that the web site (www.aval.ua) of the Depositary Institution contains additional information on the procedure for processing the customers’ personal data, as well of the rights of personal data subjects stipulated in the Law of Ukraine on Personal Data Protection. 


When giving my Consent to the Depositary Institution on the above-stated conditions, I am aware and agree that my personal data may be processed, inter alia, with the help of different means of communication, via Internet, as well as by third parties, including outside Ukraine and/or by foreign subjects of relations related to the personal data. I am aware that the information sent (transferred) in such a manner may become available to third parties and I release the Depositary Institution from the respective liability (except for cases when disclosure of information resulted from illegal actions by the Depositary Institution).


I also represent and warrant that I shall transfer personal data of any other private individuals to the Depositary Institution in compliance with the requirements of the Law of Ukraine and without prejudice to any rights of such persons. I undertake to personally inform such persons of the structure and content of their personal data that have been transferred to the Depositary Institution, of the purpose of collection of their personal data by the Depositary Institution and of the persons to which their personal data are transferred, as well as of the procedure for exercising their rights stipulated by the law of Ukraine on Personal Data Protection. I undertake to compensate to the Depositary Institution for any losses and damage, resulting from violation or unreliability of this warranty.


This Consent is unconditional and unlimited in time.


Hereby I recognize that the terms and conditions of the Consent are applied to any documents and other relations between me and the Depositary Institution, including those arising before the signing of this Consent. At this, documents signed between me and the Depositary Institution may contain additional terms and conditions of personal data processing, which are not provided for in the Consent. Any my request to the Depositary Institution in capacity of the Client’s securities account administrator serves as the confirmation of granting my permission to the Depositary Institution to process my personal data on terms and conditions of this Consent at the moment of performing such actions.



		(ПІБ / Name)

(підпис  /signature)                                                                

(дата/ date)





		Я/I, _________________________________________________________________________________(П.І.Б. уповноваженої особи АТ «Райффайзен Банк Аваль»/ Name of the authorized person of the Raiffeisen Bank Aval JSC) засвідчую справжність підпису/ certify the authencity of the signature of _________________________________________(П.І.Б. особи, яка підписала Згоду/ name of the person that signed the Consent), який зроблено у моїй присутності/ placed in my presence.

                          Підпис/ Signature                                                                       Seal/Печатка


 
                                                                           






		(ПІБ / Name)

		(підпис  /signature)                                                                

		(дата/ date)
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Pahddarzen
BAHK ABAJb
AOAATKOBA YITOAA Ne_

AO AOTOBOPY BIA__. .20_ p.Ne

M. KuiB « » 201_p.

My6Ai4yHe akuioHepHe ToBapucTBO «PaidpcpaizeH BaHk ABAAb), LLLO A€ HA MIACTOBI AiLLEH3il HAO MPOBAAXEHHS
AEMO3UTAPHOI AISABHOCTI AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM (cepii AE Homep 263201), BMAQHOI HOLIOHOABHOIO KOMICIEID 3 LLHHMX
nanepis Ta oHAOBOro puHKy 13.08.2013 p. (AQAi — A€no3suMTapHa YCTAHOBA), B 0COOi HOYAAbHMKA YMPABAIHHS AE€MO3UTAPHOI
AISABHOCTI €dopemosoi b.3., Lo aAie Ha miacTasi aosipeHocT Bia 08.05.2015p. Nel80/15-H 10 3QCTYyMHMKA HOYQAABHUKA
YAPOBAIHHA — HAYOABHMKA BiaAiAy AEMO3UTAPHOI AIIABHOCTI YMPABAIHHA AEMO3MTAPHOI AIIABHOCTI AueHTIoK H.B., Lo Aie Ha
MiACTaBI AOBIPEHOCTI Bia 29.09.2016p. Ne520/16-H, 3 oaHIET CTOPOHMK, TA
(AQAi — AenoHeHT), B 0cobi

AKUIM Al€ HO MIACTOBI , 3 IHLLOT CTOPOHM (ACAI pa30M — CTOPOHM),
YKAQAM LIIO AOAQTKOBY yroay Ne (AQAi — AoAaTKoBA yroaa) A0 AOroBopy
BiA__._ 2014 p. Ne (AQAi — AoroBip) Npo HACTYyMNHe:

1. CTOPOHM AIMLLIAM 3rOAM BUKAQCTM AOTOBIP B HOBIM PEACKLIT Y BIAMOBIAHOCTI AO AOAQTKY AO LLET AOAQTKOBOI YTOAM.

2. g9 AOAOQTKOBO YTOAQ CKAGAEHA Y 2 (ABOX) MPUMIPHUKOX, SKi MAIKOTb OAHOKOBY IOPUAMYHY CUAY, MO OAHOMY AAS KOXHOI
3i CTOPIH, TO € HEBIA'EMHOIO YOCTUHOKO AOTroBOpPY.

3. AOAQTOK AO L€T AOAAQTKOBOI YTOAM € i HEBIA' EMHOIO YHOCTUHOIO.

MICUE3HAXOAXEHHS TA PEKBISUTU CTOPIH

AEMNO3UTAPHA YCTAHOBA AEMNOHEHT

NYBAINHE AKUIOHEPHE TOBAPUCTBO
«PANPPANIEH BAHK ABAAb)

(MOBHE HAMMEHYBAHHS)

01011, m. Kviis, ByA. AeCcKoBa, Bya. ? MicLLEe3HOXOAXKEHHS:
Kop. paxyHok Ne 32001100701026 8 HBY,

Koa 6aHky 300001 BaHKIBCbKi PEKBI3UTU:
Koa €EAPIMOY 14305909 Koa EAPIMOY:
TeA./doakc: (044) 498-79-33, (044)498-79-34 TeA./dakc:

E-mail: custody.group@aval.ua e-mail:

Ha4aABHMK YNPABAIHHA A€NO3UTAPHOI AISABHOCTI

(nocaaaq) M.M. (nocaaq) M.M.

Edopemosa b.3.

(M.I.6. Ta nianuc) (M.1.b. Ta nianuc)

3ACTYMHUK HOYOABHMUKA YMPABAIHHA — HOYAABHUK BiaAiAy
AEMO3UTAPHOI AIIABHOCTI Y MPABAIHHA AEMO3UTAPHOI
AISIABHOCTI

(nocaaq)

AueHTiok H.B.

(M.L.B. Ta nianuc)



mailto:custody.group@aval.ua



AoaQToOK
AO AOAQTKOBOI yroam Bia __.__.201_p. Ne
A0 Aorosopy BiA __._ .201_p. Ne

AOTOBIP MPO OBCAYIOBYBAHHSA PAXYHKY B LLIHHUX MAMEPAX Ne
M. KuiB

My6Ai4yHe akuioHepHe ToBapucTBO «PaidpdpaizeH BaHk ABAAb), LLLO A€ HA MIACTOBI AiLLEH3Il HAO MPOBAAXEHHS
AEMO3UTAPHOI AISABHOCTI AEMO3UTAPHOI YCTAHOBK (cepii AE Homep 263201), BUACHOI HALLIOHOABHOIO KOMICIEIO 3 LLIHHMX
nanepis Ta oHA0BOro puHky 13.08.2013 p. (ACAi — A€no3sMTApPHA YCTAHOBA), 3 OAHIET CTOPOHM, Ta
(AQAI — AEnOoHeHT) 3 iHLUOI CTOPOHM (AQAI pa3oM —

CTOpOHH),
YKAQAM LLer AOTOBIp NPO OBCAYrOBYBAHHS PAXYHKY B LIHHMX Nanepax (AQAi — AOroBip) npo HACTynHe:

1. BABHAYEHHSA TEPMIHIB

AHKeTd — OHKETA PAXYHKY B LHHMX MANepax, doOpPMA SKOI 3ATBEPAXKEHA BHYTPILLHIMM AOKYMEHTAMM AEMO3UTAPHO!
YCTQAHOBM.

BAACHMKM icTOTHOI y4qacTi (AenoHeHTa) — 0ocobu, LLLO BOAOAIIOTL MPAMO OO ONOCEPEAKOBAHO YACTKOIO Y PO3MIPI
BiabLLIe 10 BIACOTKIB CTAOTYTHOIO KAMITAAY A€MOHEHTA, AKLiM AeNOHEeHTA Ta/AaB0 iHLLIMX KOPNOPATUBHMX MPAB AEMOHEHTA.

3a6opoHeHi onepauii — onepalli, MOB'30Hi i3 BUACMM AIIABHOCTI, 3060POHEHUMIM/OBMEXKEHUMM BIAMOBIAHO AO PiLLIEHb
YMOBHOBODKEHMX MIDKHOPOAHWX OPraHiB (3okpema, Paan besnekn OOH ta i komiteTis, POAan €Bponu TOLLLO) TA MOAITMKM
AENO3nTAPHOI YCTAHOBM, A TAKOX MOB'43QHI i3 MPOBEAEHHIM onepauin 3 abo HA KOPUCTb OCIO, LLLOAO SKMX 3ACTOCOBAHI
MIKHOPOAHI CaHKLUII. IHdbopmauis Npo 3abopoHEH onepauli PO3MILLLYETbCS HA BEO-CTOPIHL AEno3nTapHOi YCTAOHOBU B
mepexi lnteprert (http://www.aval.ua).

KapTka 3paskiB niAnMciB — KOPTKA 3pA3KiB MIAMUCIB TA BIADUTKA MEYATKM, LLLO CKAQAQETLCS 3a OOPMOIO, BUIHAYEHOO
BHYTPILLHIMM AOKYMEHTAMM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM.

MoAATKOBUI CTATYC — IHGOOPAMALLS LLLOAO PEECTPALLT AEMOHEHTA, BAOACHMKIB ICTOTHOI Y4ACTi T YMOBHOBAXEHMX OCIO B
AKOCTI MAQTHUKIB MOAQTKIB BiAMOBIAHO AO 30KOHOAQBCTBO MEBHOI AEP>KABM, MPO MOACTKOBMIM HOMEP, 30KPEMA IHADOPMALLS
npo craryc MNMoaatkosoro pesmaeHta CLUA BianosiaHO A0 Bumor FATCA, a TAKOX MpPO 30CTOCOBYBAHY CTOBKY MOAQTKY HQ
NPUBOYTOK YY1 MPO BUKOPUCTAHHS CMELLIAABHOTO MOAOQTKOBOTO PEXMMY.

PaxyHOK — paxyHOK Yy LLHHMX NANepaXx, LLLO BIAKPMBAETLCA AEMNO3UTAPHOIO YCTAOHOBOK AEMOHEHTY AAS ODAIKY HOAEXHMX
AenoHeHTy LLiHHWX nanepis Ta Npas Ha LLiHHI nanepwu.

Po6ounit AeHb — onepauiHUt A€Hb AEMO3MTAPHOI YCTOHOBM, MPOTATOM SKOrO AEMNO3MTAPHA YCTAOHOBA 3AIMCHIOE
onepaLi 3 AENO3UTAPHOI AISABHOCTI.

Po3nopsaxeHHs (AenoHeHTa) — AOKYMEHT, doOpMAa KOO 3ATBEPAXKEHA BHYTPILLHIMKM AOKYMEHTOMM AENO3UTAPHOI
YCTAHOBM TA KM MICTUTb BUMOTY A0 AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBM BMKOHOTU OAHY Y44 AEKIABKO B3AEMOMOB' I3AHMX AEMO3UTAPHMX
onepaduin.

Po3paxyHKOBUI NepioA — PO3PAXYHKOBUM NEPIOA HAACHHS MOCAYT 30 AOTOBOPOM, LLLO CTAHOBUTL | (OAMH) KOAEHACQPHMM
MiCSLLb.

Tapudu — 3aTBEPAXKEHI AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOK TAPUdOM HO AEMO3UTAPHI MOCAYTU, LLLO BUSHAYAKOTb MEPEAIK MOCAYT 3
AEMO3UTAPHOI AIIABHOCTI TO PO3MIP KOMICIHMHMX BUHArOPOA (MAQTH) 30 HUX.

YnoBHOBaXeHA ocoba — kepytodi PAXYHKOM T PO3NOPAAHMKM PAXYHKOM, MPU3HAYEHI AEMOHEHTOM Y BIAMOBIAHOCTI AO
30KOHOACBCTBA TA BHYTPILLHIX AOKYMEHTIB A€MNO3UTAPHOI YCTAHOBM.

PIHAOHCOBUM MOHITOPUHT — CYKYTMHICTb 3AXOAIB, LLLO 3AIMCHIOETLC AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO SK CYD'EKTOM MEPBUHHOTO
PIHOHCOBOrO MOHITOPUHIY CTOCOBHO BMSBAEHHS CDIHOHCOBMX OMEPALH, LLO MIAAArQOTE GOIHOHCOBOMY MOHITOPUHIY,
IAEHTUADIKALLT Y4OCHMKIB OIHOHCOBKMX ONEepPALiM T BCTOHOBAEHHS iX [OAQTKOBOrO CTATYCY, O TAKOX BMBYEHHS iX AISABHOCTI,
BEAEHHS OOAIKY UMX OMepauir Ta BIAOMOCTEM MPO iX YYACHMKIB BIAMOBIAHO AO BMMOT 30KOHOAQBCTBA TA BHYTPRILLIHIX
AOKYMEHTIB AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM, Y TOMY YMUCAI BUMOT FATCA.

LLiIHHI nanepu — LiHHI nanepu YKPAiHCbKMUX TA iIHO3EMHUX EMITEHTIB, AEPXKABHI LLIHHI Manepu Ta OOAIrauil MiCLLEeBMX MO3MK,
0OOBIr 9KMX AO3BOAEHO Y AEMO3UTAPHIN CUCTEMI YKPAIHM.

FATCA - 3akoH Cnoay4yeHrux LLtatis Amepukn «po NOAOTKOBI BUMOTM AO iHO3EMHMX PAXyHKiB) (Foreign Account Tax
Compliance Act), skuit HabyB 4mHHOCTI 01.07.2014 p., CNPSIMOBAHMM HA 3AMOBIrAHHS AErAAI3ALLT 3A0YMHHUX AOXOAIB TA
BU3HAYAOE OOOB'43KOBI AAS BCIX ADIHAHCOBMX YCTAHOB-Y4ACHMKIB FATCA, Y TOMY YUCAI BAHKY, NpoLLeAypU LLLOAO:

- MPOBEAEHHS IAEHTUADIKALLI HOBUX TA ICHYIOYMX AEMOHEHTIB 3 METOIO BMABAEHHS: a) MoaaTkoBux pesnaenTie CLUA,

TOBTO AEMOHEHTIB Ta/A60 BAQCHMKIB iCTOTHOI Y4OCTI AEMOHEHTIB, AKi € IOPUAMYHUMKM OCOBAMMU, 30PEECTPOBAHMMM B

CLA, roomaasHamm CLUA 4u1 doizniHMmMmM 0CcoBamm, ki MAKOTb MOCTIMHE MicLLe NPOXKMBAHHS HA TepwuTopil CLLUA, abo 3

HLLMX NIACTOB 30008’ 430HI CMACHYBATU MOAQTKM BIAMOBIAHO AO 30KOHOAQBCTBA CLLUA, TG HOACQAM AENO3UTAPHIN YCTAHOBI

3AMNOBHEHY BIAMOBIAHO AO BMMOT MoaaTkoBoi cAyxOm CLUA (Internal Revenue Service) doopmy W-9 i3 3a3HAYEHHIM

iAEHTUDIKAUIMHOrO HOMepd NAATHWKA noaatkis CLUA (TIN) aenoHeHTa / BAQCHWKA iCTOTHOI Y4OCTi AEMOHEHTA; O)

AEMOHEHTIB, LLO 3AIMCHIOIOTb MEBHI BMAM AIIABHOCTI  (AOBIPYE YMNPABAIHHA COIHOHCOBMMM  QKTMBAMM; 3AAYHEHHS

PIHOHCOBMX QKTUBIB i3 30008’ 13AHHIM LLLOAO HACTYMHOTO iX MOBEPHEHHS; MOCAYTM y CAOEpi CTPOXYBAHHS; iHBECTULLIMHA

AISIABHICTb Y CDIHOHCOBI OKTMBU; QOO € XOAAMHIOBOIO KOMMQHIEIO TPYMU, AO CKAQAY $SKOI BXOASTb YYOCHMKM, LLIO

3AIMCHIOIOTb OAMH i3 BULLLE3A3HAYEHMX BUMAIB AISABHOCTI) TA MiAAArQloTb peecTpauii B MoaaTtkosint cAyx®i CLUA (AQAi —

FATCA-iaeHTUdbikaLif);
- HOAQHHS 3BITHOCTI AO ToAQTKOBOI CAYXOM CLUA/IHLLIOrO YMOBHOBOAXKEHOIO OPraHy, 30Kpemd, iHdpopmauii npo

AenoHeHTiB-MoaaTkoBux pesmaeHTis CLUA, iX paxyHku Ta onepadii 30 HUMM, NMPOo OCiB, 9Ki HE HAACAM HEODXIAHO!

iHdbopmaLLii AAg NpoBeaeHHs FATC A-iAeHTUADIKALLT TOLLLO;

- PO3KPUTTA iHdbopmaLii nNpo pesyabTatn FATCA-iaeHTUdDIKALTT Ha  3anmT TIOAQTKOBOI CAYXOM CLUA/iHWOro

YMOBHOBOXKEHOTO OPraHy, OCiO, LLLO MPUMMAIOTL YY4ACTb B Mepekasi LiHHKMX nanepis Ha PaxyHoK a6o 3 PaxyHKy, a TAKOX

B IHLLIMX BUNAAKCOX, NepeabadeHmx FATCA;
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- YTPUMOHHS «UTpadoHoron noaatky (withholding fax) B po3mipi 30% BiA BU3HAYEHMX Y BIAMOBIAHOCTI AO FATCA cym
nepekasis ASMOHEHTIB, LLLO HE HOAQAM HEODXIAHOI iIHOOPMALLl AAS NpoBeAeHH: FATCA-IAEHTUADIKALLT, 3 HACTYMHUM
NEPEKA30M 303HAYEHUX CYM AO MNOAAQTKOBOI CAY>KOUM CLLIA/IHLLIOrO YNOBHOBOXKEHOTO OPraHy.

2. NPEAMET AOTOBOPY

2.1. Ha ymoBax AoroBopy AEMnO3MTApPHA YCTAHOBA HAAQE AEMOHEHTY MOCAYTU 3 BIAKPUTTS TO OOCAYroByBAHHS PAXyHKY,
MPOBEAEHHS AEMO3UTAPHMX OMnepaliM 3a PaxyHKOM HA MIACTOBI PosnopsaxeHb AenoHeHTa Ta B iHLWMWKM CMocio,
nepeabayeHt 30KOHOACBCTBOM, B TOMY YMCAI LLASXOM OBAIKY Ha PaxyHky LiHHWX nanepis, npas Ha LjiHHI nanepw,
oOMeXeHb TakMX MPAaB, A TAKOX HOACQE AEMOHEHTY iHLUi MOCAYIM B MPOLECI MPOBOAXKEHHS AEMO3MTAPHOI AIIABHOCTI
BIAMOBIAHO AO 3QKOHOAQBCTBA YKPQiHW, LLO PEryAlo€ AEMO3UTAPHY AISAbHICTb, B TOMY HYMCAI MOCAYTMU LLLOAO OTPUMOHHS
BUMMUCKM NPO CTAH PAXYHKY Y LHHWX MANepax BAOCHWKA, iIHADOPMALLIMHOI AOBIAKM LLLOAO CYMM KOLLITIB, IKQ 306epiracTbCy B
YMOBHOBQXKEHOTO HA 3GEPIraHHs B iHTEpPEeCax AEMOHEHTA, 3a3HA4YEHOrO Yy NepeAaiky(ax) ocCif, gki MAKOTb MPABO HA OTPUMAHHS
KOLLITIB, O TOKOX HOAQBATH iHLLI MOCAYIM Yy MPOLECI MPOBAAXKEHHS AEMO3UTAPHOI AIIABHOCTI BIAMOBIAHO AO [TOAOXEHHS MPO
MPOBAAXKEHHS AEMO3UTAPHOI AIIABHOCTI, 3ATBEPAXKEHOMO PiLLEHHAM HALIOHAABHOI KOMICIT 3 LHHMX NAnepis Ta gOOHAOBOIO
PUHKY Bia 23.04.2013 poky Ne 735, 3apeecTpoBAHOro B MiHicTepcTsi tocTuuil YKkpdiHu 27.06.2013 poky Ne 1084/23616 , 1a
AIlOYOrO 30KOHOACBCTBA, B T.4. HEODOXIAHI AA NEPEBEAEHH HOAEXHMX AEMOHEHTY KOLUTIB TA/A60 NPAB HA LiHHI nanepu Ha
BAQICHMM PAXYHOK.

2.2. Mpr 0B6CAyroByBaHHi PAxyHKy, MpOBEAEHHI AEMO3UTAPHUX ONEPALLM TA HAAQHHI IHLUMX MOCAYT CTOPOHU KEepPYIOTbCS
30KOHOACQBCTBOM YKPQIHM, B TOMY HYUCAI HOPMOTMBHO-MPOBOBMMM OKTAMM HALIOHOABHOI KOMICIT 3 LiHHWX nanepis Ta
JPOHAOBOTO PUHKY, O TAKOX BHYTPILLHIMW AOKYMEHTAMM AENO3UTAPHOI YCTAHOBM TA LLUM AOTOBOPOM.

AenoHEeHT 30008’ 13aHMM HOACBATU AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI IHGDOPMALLID TA AOKYMEHTH, BU3HAYEHI 3QKOHOACQBCTBOM TA
BHYTPILLHIMM AOKYMEHTAMM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM, SK OBOB’3KOBI AAS MOACHHS QOO0 HEODXIAHI AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI AAS
HOAQHHS MOCAYT Q60 BUKOHOHHS IHLLIMX A BIAMOBIAHO AO 30KOHOAQBCTBA TA AOTOBOPY.

2.3. [MocAymm 30 AOroBOPOM HOAQIOTBC AEMO3UTAPHOID YCTAHOBOIO AEMOHEHTY B POBONI AHI.

2.4. Aeno3unTapHa YCTAOHOBA MAE MPABO 3YMUHUTU TA/AOO BIAMOBUTUCS BiA BUKOHAHHS PO3MOPSAXKEHHS, MPOBEAEHHS BCiX
aB0 OKPEMMX AEMO3UTAPHMX ONEPALLM, HOAQHHS MOCAYT 30 AOFOBOPOM Y HACTYMHWX BUMAAKOX:

2.4.1. HEBIAMOBIAHICTb A1 TO/QB0 onepaLii AENOHEHTA BUMOTAM AOroBOpY A0 BUAMOTAM 30KOHOACQBCTBA;

2.4.2. BIACYTHICTb Yy AEMO3MUTAPHOI YCTOHOBM HEOOXIAHMX 3MAHO BWMMOT 30KOHOAQBCTBA, BHYTPILLUHIX AOKYMEHTIB
AEeno3nTApHOI YCTAHOBM TA/AB0 AOroBopy iHOPMALLT TA AOKYMEHTIB TA/AB0 X HOAGHH AEMOHEHTOM B dOOPMI TA/AB0
CNOCOBOM, 9Ki HE BIAMOBIAQIOTb BUMOTAM BHYTPILLIHIX AOKYMEHTIB AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM TA AOTOBOPY;

2.4.3. HOSBHICTb Yy onepauii 03HOK 3a00poHeHOI onepalii ado TAKOI, LLO MAAIrae OOOB'I3KOBOMY YW BHYTPILLHbOMY
PiIHAHCOBOMY MOHITOPUHTY;

2.4.4. HOSBHICTb 3anepeyeHb AEMOHEHTA LLLOAO PO3KPUTTS AEMO3UTAPHOID YCTAOHOBOK OAHKIBCHKOI TA/A60 KOMEPLLIMHOT
TAEMHMLL, IHLLIOT IHADOPMALLIT 3 OBMEXEHMM AOCTYMNOM, BIAMOBA AEMNOHEHTA BiA HOAQHHS 3ACBIAYEHb TA FAPCAHTIM CTOCOBHO
MPOBOMIPHOCTI MepeAQyi MEPCOHAABHUX AQHUX QRI3UYHMX OCIO, BIAKAMKAHHS OCOOAMM, 30A3HAYEHMMM B MNyHKTI 9.1.8
AOroBopy, 3roan Ha 0BpPOOKYy MEPCOHAAbHUX ACHMX MOBHICTIO AOO B YACTWHI, iHLLUE MOPYLUEHHS HUMMK YMOB 3rOAM HA
06pPOOKY MEPCOHAABHUX ACQHUX;

2.4.5. HO9BHICTb 30O0ProBAHOCTI AEMOHEHTA NMepea AENO3UTAPHOK YCTAHOBOIO 30 HOAQHHS MOCAYT 30 AOrOBOPOM, B
TOMY YUCAI HOABHICTb HECMAQYEHOI HEYCTOMKM TA/AB0 NeHi;

2.4.6. BIACYTHICTb MOMNEPEAHbOI ONAATH (ABOHCOBOTO MAATEXY) AEMOHEHTA 30 MOCAYTM AENO3UTAPHOI YCTAOHOBK B PO3MIPI
TA B CTPOK, LLO nepeabayeHi AOroBOPOM, Y BMMAAKY, KLLLO OBCAYroBYBAHHS AEMOHEHTA 30 AOrOBOPOM 3AIMCHIOETHCS HA
YMOBAOX MNOMEPEAHBOI OMNAQTU (QBAHCOBOTO MAQTEXY);

2.4.7. B iHWMX BUNCAKOX, NepeabayeHux AOroBOPOM, BHYTPILLHIMMU AOKYMEHTOMU AEMO3UTAPHOI YCTOHOBKM Ta
30KOHOACBCTBOM.

2.5. UinHi nanepw (QPIHOHCOBI QOKTMBM), MPABA HA ki OBAIKOBYIOTbCS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOI, 30epiraloTbCs
LLEHTPOABHUM AEMO3UTAPIEM BIAMOBIAHO A0 3AKOHY YKPQiHM «1pO AENO3UTAPHY CUCTEMY YKPATHM).

3. BIAKPUTTA TA 3AKPUTTA PAXYHKY

3.1. Aeno3mMrapHa yCTAHOBA BiAKpMBAE PaxyHok npotdrom 3 (TpbOx) PoOBO4YMX AHIB 3 AQTM YKAQAEHHS AOroBopy.
Aeno3nTapHUIi Koa PAXyHKY 303HAYAETHCS B AOBIALLI MPO BIAKPUTT PAXYHKY B LLIHHWX NANEpPaX, LLO HOAQETLCS AENO3UTAPHO
YCTOHOBOK AEMOHEHTY HA MIATBEPAXKEHHS BIAKOUTTS PAXyHKY.

PAXyHOK BIAKDMBAETLCS 30 YMOBU BIACYTHOCTI B CUCTEMI AEMO3UTAPHOTO OBAIKY PAXYHKY B LHHWMX MANEPAX, BIAKPUTOrO
AAS AEMOHEHTA B AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI HA MIACTABI iHLLIMX AOTOBOPIB.

3.2. PaxyHOK 3QKPUBAETLCH HA MIACTABI PO3MOPAAXKEHHS (30 YMOBM BIACYTHOCTI HO PaxyHKy LiiHHMX nanepis, npaB HA LLiHHI
nanepu Ta 30 YMOBM MOBHOMO MOrALLEHH: OyAb-KOI 3000ProBAHOCTI KOXHOI 3i CTOpiH nepea iHwow CTOPOHOO 30
AOroBOpPOM), A TAKOX B IHLLMX BUMAAKQOX, NepeAba4YeHmx AOTOBOPOM TA 3AKOHOACOBCTBOM.

3.3. Aeno3mnTapHa YCTAOHOBO MAE MPABO 3AKPUTK PAXyYHOK B OAHOCTOPOHHBOMY MOPAAKY (6€3 NOAQHH AEMOHEHTOM
PO3M0opsaAXEHHS), Y HOCTYMHMX BUNAAKOX:

- Y Pas3i BIACYTHOCTI HQ PaxyHKyY LLiHHWMX NanepiB TG NPOB HO HWUX MPOTATOM 6 (LLIEeCTH) MiCaLiB NIAPAA;

-y pasi nepeseAeHHs LiHHWX nanepis HAO PAxyHOK MPABOHACTYMHUKA TA BIACYTHOCTI LLiHHKX nanepis HO PaxyHKy.

3.4. Y BMNOAKY MOYATKY MPOLEAYPU MPUMUHEHHS MPOBAAXEHHS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOKO AEMO3UTAPHOI AISABHOCTI
30CTOCOBYETHCH HACTYMHUIM MOPAAOK 30KPUTTS PAXYHKY:

3.4.1. 9KLL0 Ha PaxyHky oBAikoBytoTbcs LiHHI nanepw abo npasa Ha LiHHI nanepu — Aeno3nTapHA YCTAHOBA MPOTATOM
n'at POBO4YMX AHIB 3 AQTM MOYATKY AEMO3MTAPHOK YCTAHOBOIO MPOLEAYPU MPUMMHEHHS HEIO MPOBAAXEHHS MPOdOECIMHOI
AISABHOCTI HO OOHAOBOMY PMHKY - AEMO3UTAPHOI AISABHOCTI A€MO3MTAPHOI YCTAHOBU BIAMOBIAHO AO BMAMOT HOPMATMBHO-
MPOBOBOrO OKTA LLOAO MPUMMHEHHS AEMO3UTAPHOI AIIABHOCTI AEMO3UTAPHOI YCTAHOBU, PO3MICTUTM HA OQRILLIMHOMY CaMTi
Aeno3uTapHOI YCTAHOBM MOBIAOMAEHHS MPO MOYATOK MPOLLEAYPU MPUMMHEHHS MPOBAAXKEHHS MPOMECIHMHOI AIIABHOCTI TO
MUCbMOBO MPOCTUM AUCTOM MOBIAOMUTU AEMOHEHTA LLLOAO HEODXIAHOCTI 3AKPUTTA PAXYHKA B LLIHHMX MANepax NpoTsrom 60
KOAEHACQPHMX AHIB 3 AQTM MOYATKY LUET NpoueAypu. B TOKOMY BMNOAKY, AEMOHEHT 30008B’'930HMIM NPOTATOM 3A3HOYEHOrO
CTPOKY 3AIMCHUTM BCi HEODXIAHI Al AAS 30KPUTTA POXYHKY. 9KLLLO MPOTIrOM 303HAYEHOTO CTPOKY PaxyHOK He Byae 3aKpuTo,
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LLiHHI nanepwu 10 npaea Ha LiHHI nanepu, Lo OBAIKOBYIOTbCS HO PaXyHKy, OyAyTb MEpEBEAEHI AAT ODAIKY AO AEMO3UTAPHOI
YCTAHOBM-MPABOHACTYMHUKA B0 iHLLIOT yNOBHOBOXKEHOI HA LLe 0COBUM Ta ByAyTb 30OAOKOBAHI;

3.4.2. aKLo Ha PaxyHKy BiaCyTHI LLiHHI nanepu Ta npasa HA LLiHHI nanepm — Aeno3nTapHa YCTAHOBA 3AKPUMBAE PAXyHOK B
OAHOCTOPOHHBOMY MOPSAKY (6€3 NOAQHHS ASMOHEHTOM PO3NOPAAKEHHS).

3.5. Ha niaTBEpAXKEHHS 3aKPUTTS POXYHKY AEMO3UTAPHA YCTAOHOBA HOAQE AEMOHEHTY AOBIAKY MPO 3AKPUTTA POXYHKY.

4. BAMOTU AO NPOBEAEHHA AEMO3UTAPHUX OMEPALLIVA

4.1. AENOHEHT 300608’ 13AHMI MPUIHAYUTH PO3MOPIAHUKA POXYHKOM.

4.2. AeNOHEHT MOXE HOAQTU MOBHOBCKEHHS 3 YMPOBAIHHA PAXYHKOM KEPYIOUMM PAXYHKOM B MOPSAKY, BUIHAYEHOMY
30KOHOACBCTBOM TQA BHYTPILLIHIMM  AOKYMEHTOMM AEMO3MTAPHOI YCTAHOBM. B TAKOMY BMMOAKY AEMOHEHT PO3MOAIASE
MOBHOBOXKEHHS 3 YMPABAIHHS POXYHKOM MiXK KEPYIOYMMM PAXYHKOM TA BM3HOYAE TIABKM OAHOMO KEPYIOHOTO PAXYHKOM AAS
KO>XHOro BMMycCKy LLiHHWX nanepis.

AAf 306e3nedYeHHs 3AIMCHEHHS PO3PAXYHKIB 30 MPABOYMHAMM 30 MPUHLLUMIOM (MOCTABKA LLIHHMX MANEePiB MPOTHM ONAQTMY
AENOHEHT HaAQE AEMnO3MUTAPHIM YCTAHOBI IHAOOPMALLIID AMLLE LLLOAO OAHOFO TOPFOBLS LHHUMM MANEPAMMU, SKOMY
AENOHEHTOM HOACQHI MOBHOBAXKEHHS HA BYMHEHHS MPABOYMHIB LLLOAO LLiIHHWX Nanepis B iHTepecax AeNOHeHTa.

4.3. Aeno3nTapHa YCTAHOBA MPOBOAMTb AEMO3UTAPHI onepaLlii 30 PaxyHKOM HA MIACTABI Po3nopsaxeHb AEMOHEHTA,
KPiM BUMAAKIB, MepeAbaYeHUX 30KOHOAQBCTBOM TA AOTOBOPOM.

AEno3nTapHA YCTAHOBA HEe BUMKOHYE All TG HE HOAQE HGOOPMALLD WoAO LiHHMX nanepis abo LLoA0 AenoHeHTa 6e3
BIAMOBIAHWX Po3nopsaxeHb AenoHeHTa abo Kepyroyoro PAXyHKOM, KPIM BMMAAKIB, MepeADa4YEeHMX 30KOHOAOBCTBOM TA
AOroBOPOM.

Aeno3snTapHa YCTAOHOBA He 3AIMCHIOE AEMNO3UTAPHI onepadii 30 POXYHKOM Y BUMOAKY BMABAEHHS MOPYLLUEHb BUMOT
MOAQHHS, 30MOBHEHHS PO3MOPAAXKEHD TA 3AXMCTY IHAOOPMALL, KA MOTPIOHA AAS 3AIMCHEHHS WX onepaLin Aeno3mMTapHOIO
YCTAHOBO, 000 AKLLLO BUKOHAHHS PO3NMopsaxkeHb Byae Cynepeymt 3aKOHOAQBCTBY.

4.4, PO3MOpaAXeHH: Ta/AB0 iHLLI AOKYMEHTU MOAQIOTECH A0 AEMO3UTAPHOI YCTAHOBK y ADOPMI MANEPOBOTO AOKYMEHTA
OCOBUCTO YMOBHOBOXKEHNMM OCOBAMM, MAMUCH AKMX MICTITbCH B KOPTL 3pa3KiB MIAMMCIB, SKLLLO iHLLMM CNOCIO HE BM3HAYEHO
B AHKETI 30 MOrOAXKEHHIM 3 AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOIO.

Po3nopaaxeHHs MOBMHHO OyTK MIAMMCAHE PO3NOPIAHMKOM PaxyHKy TO CKPIiNAEHE MeyaTKolo AEenoHEeHTaA (AKLLO
AEMNOHEHT 3AIMCHIOE TOCMOAQPCHKY AISABHICTb B YKPQIHI i3 BUKOPUCTAHHAM MEeYaTKM). Y BUMAAKY MPUIHAYEHHS KEPYIO4YOro
PaxyHKOM-IOPUAMYHOT 0COBK, PO3MOpIAXeEHHS MOBUHHO OyTW MIAMMCAHE PO3MNOPIAHUKOM PAXyHKY TA CKpIiMAEHE MeyvaTkolo
KEPYIOHOro PAXyHKOM (SKLLLO KEPYIOHYMIM POXYHKOM 3AIMCHIOE TOCMOAQPCHKY AISABHICTb B YKPQIHI i3 BUKOPUCTAHHAM MEYATKM).
AKLLO PO3MOPAAKEHHS HE MICTUTD MEYATKM (KEPYIOUMM PAXYHKOM-IOPUAMYHAO OCOBA 3AIMCHIOE FOCMOAQPCHKY AISABHICTb B
YKpaQiHi 6€3 BMKOPUCTAHHA MedYaTky abO Yy BUMOAKY MPU3HAYEHH KEepYIoHOoro PaxyHKOM-ADI3MYHOI OCOBM YWU' B iHLLMX
BUMNAAKOX), PO3NOpaAXeHHS MOBMHHO OyTW MIAMMCAHE PO3MOPIAHMKOM PAXyHKY (MPEACTOBHMKOM KEPYIOHOro PAXyHKOM-
IOPUAMHHOI O0COBM aBO KePYIOYMM PAXYHKOM-QRI3MYHOK OCOBOI0 TOLLO), MPU LLbOMY TMIAMUC PO3MOPSAHMKA PaxyHKa
MOBMHEH ByTK 3ACBIAYEHMIM HOTAPIAABHO QGO MPALLBHUKOM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM MiA HAC MOrO OCOOUCTOI NPUCYTHOCTI B
Aeno3nTapHin yCTAHOBI.

3 MEeTOo MIATBEPAXKEHHS AOCTOBIDHOCTI MIAMUCY PO3MNOPIAHMKA HA PO3MOpPAAXEHH, MOAQHOMY AO AenOo3MTApPHOI
YCTOHOBU, AEMO3UTAPHA YCTAHOBA 3BIPSE MIAMMC PO3MOPIAHMKA TA BIABUTOK meyvaTku (y pasi ii HaSBHOCTI) B PO3MOpsAXEHHI 3
KapTkoto 3paskis nianmcis.

OTPUMAHHS AOKYMEHTIB Y 3B'A3KY 3 BUKOHOHHSM LLbOTO AOTOBOPY 3AIMCHIOETHCHY OCOBUCTO YMNOBHOBAXKEHMMM OCOBAMM,
MIAMMCH FKMX MICTITbCS B KAPTLL 3pA3KiB NIAMMCIB, AKLLLO iHLLUMKM CNOCIO HE BM3HAYEHO B AHKETI B0 B PO3NOpPSIAXKEHHI.

4.5. He nisHilwe 1 (0oaHOro) POGOYOro AHs MICAS OTPUMAHHS Bia AemnoHeHTa Po3nopsaxeHHs Aeno3MTapHA yCTAHOBA
MOBIAOMASE AENOHEHTA CNOCOOOM, BU3HAYEHMM B PO3MOPSAXKEHHI, MPO MPUUHATTS MO0 AO BMKOHOHHS QOO0 HAAQE
BMOTMBOBOHY BiAMOBiAb MPO BIAMOBY Y MPUMHATTI PO3MopaaxXeHHs.

4.6. Y BUMOAKY B34TT9 AEMOHEHTA HA OOAIK PO3PAXYHKOBMM LLEHTPOM 3 OBCAYrOBYBOHHS AOFOBOPIB HA C(PIHOHCOBMX
PWHKAX 4YM  KAIPDMHTOBOKO YCTOHOBOKO (MPO WO AEmnOHeHT 3a3Ha4ae B AHKeT), AEeno3sMTapHA YCTOHOBA 3AIMCHIOE
OAMIHICTPOTHBHI onepauji (9Ki BU3HAYEHI LLEeHTPAABHMM AENO3UTAPIEM FK TOKI, LLLO MOXXYTb MPM3BECTU AO HEMOXAMBOCTI
3AIMCHEHHS PO3PAXYHKIB Y LIHHMX NANePax 30 Pe3yAbTATAMM MPABOYMHIB), MICAS OTPMMAHHS BiA LLeHTPAABHOTO Aeno3uTapio
iHdPOPMOALLT MPO BHECEHH AO BHYTPILLHbOI CUCTEMM OBOAIKY PO3pPAXYHKOBOrO LEHTPY 3 OOCAYroBYBOHHS AOrOBOPIB HA
PIHAHCOBMX PUHKAX YM KAIPMHIOBOI YCTOHOBM BIAMOBIAHMX 3MIH LLLOAO AEMOHEHTA.

4.7. AeNO3UTAPHA YCTAHOBA 3AIMCHIOE BUAQTKOBI OnepalLti 3a PAXyHKOM MICAS OTPUMAHHS MOBIAOMAEHHS OPTraHY AOXOAIB
i 360piB (GO IHLLIOrO KOHTPOAKKOYOrO OPraHy 3riAHO 3QKOHOAQBCTBA) MPO B34TTd PAXyHKY HO ODAIK.

4.8. CTPOK NPOBEAEHHS AEMO3UTAPHOI onepauji, WO IHILIOETBCY HA MNIACTABI PO3MOPSAXEHHS, BM3HAYAETLCS Y
Po3nopsaxeHHi. CTpoK MPOBEAEHHS AEMO3MTAPHOI OnepdaLlil, LLLO iHiLiloeTbCid 6e3 PO3MopsAXeHH:, BM3HAYOETbCS 3MAHO
30KOHOAQBCTBA TA BHYTPILLHIX AOKYMEHTIB A€MO3UTAPHOT YCTAHOBM.

5. OBAIK LLIHHUX NANEPIB TA NPAB HA HUX

5.1. AenosutapHa YCTAHOBA 3AIMCHIOE OOAIK Ha PaxyHKy LliHHWMX nanepis, npaes AenoHeHTa Ha LiHHi nanepwu 1a
OOMEXEHHS TAKMX MPAB, Y TOMY YMCAI BIAOKDEMAEHUIM OOAIK MPaB HA LiHHI nanepw, aki 30pe3epBOBAHI AAS 3AIMCHEHHS
PO3PAXYHKIB 30 MPABOYMHAMM LLLOAO LLIHHKMX NanepiB 30 MPUHLMMOM (MOCTABKA LLIHHMX MANEPIB MPOTH ONAQTM).

AEeno3nTapHaA YCTAOHOBA  3AIMCHIOE OOCAYroByBaHH 006iry LjHHMX nanepie HA PaxyHKy LUASXOM MPOBEAEHHS
AEMO3UTAPHMX ONepaLir y MOPAAKY, BUHAYEHOMY 30KOHOACGBCTBOM TA BHYTPILLHIMM AOKYMEHTAMM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM.

5.2. Aeno3utapHi onepaduii WoAo0 LiHHWX nanepis, 9Ki 30pEe3€PBOBAHI AA 3AIMCHEHHS PO3PAXYHKIB 30 MPOABOYMHAMM 3Q
MPUHUMMNOM (MOCTABKA LHHMX MANepiB NPOTU OMAQTMY, MPOBOAATLCS AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOK BMKAIOYHO HA MIACTOBI
pOo3nopgaXeHs Ta/ab0 MoBIAOMAEHb LleHTpaabHOro aAenosutapito abo HauioHaAbHOrO OaHKy YKPGiHM, HAAQHMX
Aeno3nTapHiIM YCTAHOBI 3MAHO 3 IHODOPMALIEID, OTPUMAHOID LLEHTPAABHUM A€NO3UTAPIEM QOO0 HALIOHOABHUM OAHKOM
YKpQiHU Bia PO3pPaXyHKOBOTO LLEHTPY 3 OOCAYrOBYBAHHS AOTOBOPIB HO AOIHAHCOBUX PUHKOX Yi KAIPUMHIOBOI YCTAHOBU.

5.3. Y BMNOAKOX, BM3HOYEHWMX 30KOHOAGBCTBOM, AEMO3MTAPHA YCTAHOBA 3AIMCHIOE onepauii 3a PaxyHkom 6e3
PosnopsaxeHHs AenoHeHTa (B TOMYy YMUCAI, HO MIACTOBI PILLEHHS CYAY, YNMOBHOBOXKEHOTO OPraHy AEP>XABHOI BAGAM, Mpu
3BEPHEHHI 30CTABOAEPXXATEAS 3MAHO AOrOBOPY 3ACTABM TOLLLO).





5.4. AeNOHEeHT Ma€E MPABO BIAKAMKATM PO3MOPAAXKEHHS AO MOMEHTY 30BEPLLIEHHS BIAMOBIAHOI OBAIKOBOI onepauii B
MOPAAKY, BUSHAYEHOMY BHYTPILLIHIMM AOKYMEHTAMM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM.

6. HAAAHHS AENOHEHTY IHPOPMALLIT

6.1. AeNo3mMTapHA YCTAHOBA OOPMYE T HOAQE AEMOHEHTY:!

6.1.1. AOBIAKY MPO BIAKPUTTS (30KPUTTA) POXYHKY B LLIHHMX NANEPaX.

6.1.2. BUNUCKY:

- TiCAf 30BEPLUEHHS AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOK OBAIKOBOI OnepalLlii;
- HO 30nuT AENOHEHTA B OYAb-SKMIM HOC MPOTIrOM Ail AOTOBOpPY.

6.1.3. IHGOOPMOALLIMHY AOBIAKY:

- Y BMMOAKY HEMOXAMBOCTI 30BEPLLUMTM OonepaLilo 3 LiHHMMMKM Nanepamm MpoTIrom CTPOKY, BM3HAYEHOrO Yy
Po3nopsaxeHHi;

- Y BMMOAKY BMABAEHHS TEXHIYHOI MOMMAKM TQ MPOBEAEHHS KOPUIYBOABHOI OnepaLi;

- Y BUMOAKY HOCTOHHS MOAIl, MPO sKy A€no3uTapHA YCTAHOBA 30008’ 130HA MOBIAOMUTU AEMOHEHTA BIAMOBIAHO AO
30KOHOACBCTBA.

6.2. AOKymeHTH, nepeabadeHi nyHktamm 6.1.1-6.1.3 AoroBopy, HAACQKOTECS AEMO3UTAPHOID YCTAHOBOID AEMOHEHTY
nPOTIrom 3 (TPbox) POBOYMX AHIB 3 MOMEHTY 3ABEPLLEHHS BIAMOBIAHOI AEMO3UTAPHOI ONEPALLi, BCTOHOBAEHHS HEMOXAMBOCTI i
30ABEPLUEHHS, BUIBACHHS TEXHIYHOI MOMMAKM ABO HACTAHHS MOAIl, MPO fKy A€MO3UTAPHA YCTAHOBA 3000B’'13AHA MOBIAOMMTU
AenoHeHTa y CcTpok 3 (Tpu) PoBoumx AHI, SKLLO iHLUMM CTPOK He nepeABaYeHO 30KOHOACGBCTBOM, Y CMOCIO, BU3HAYEHMM
AEMNOHEHTOM Yy PO3MOPSAXEHHI, O $KLLO BIAMOBIAHO AEMO3UTAPHA onepauis iHilitoeTbcs ©6e3 PO3NoOpSaXeHHs —
PEKOMEHAOBOHUM AUCTOM, QOO CMOCOOOM, BU3HAYEHUM B AHKETI 30 MOTOAXKEHHAM 3 AEMNO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO.

6.3. Y pasi OTPUMAHHS AEMNO3UTAPHOK YCTOHOBOIO BiA LLEHTPAABHOIO AEMO3MTAPIO MOBIAOMAEHHS, 9KE BIAMOBIAHO AO
30KOHY YKpaiHu «[Tp0o AKLIOHEPHI TOBAPUCTBA) EMITEHT HAMPABAJE Yepe3 AEMNO3UTAPHY CUCTEMY YKPAIHM BCIM AKLLIOHEPOM
aB0 OKPEMMM OKLIOHEPAM, CEPEA FKMX € AEMOHEHT, AEemno3UTApPHA YCTAHOBA HE Mi3HiLLE TPbOX POOOYMX AHIB MICAS
OTPUMAHHS MOBIAOMAEHHS, HOMPABASE MOTro KOMito AEMNOHEHTY Y d0OPMiI EAEKTPOHHOIO AOKYMEHTY 3 €AEKTPOHHOI aApPECH
custody.operations@aval.ua Ha eAEKTPOHHY QAPECY, 3a3HAYeHY AEMOHEHTOM B AHKETI PAXYHKY B LLIHHMX NANEpaX.

Konis MOBIAOMAEHHS €MITEHTA BIANPABASETLC AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOIO AEMOHEHTY i3 3ACBIAYEHHIM AOKYMEHTY
EAEKTPOHHUM LMADPOBMM MIAMMCOM, LLLO HOKAQAQETLCH 30 AOMOMOIOID OCOBUCTOTO KAIOHA EAEKTPOHHOTO LIMADPOBOrO
MIANMCY YNOBHOBOXKEHOI OCOBM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBU, TO EAEKTPOHHUM LMAOPOBUMM MIAMMCOM AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBM,
LLLO 3A MPOBOBMM CTATYCOM MPUPIBHIOETHCH AO MEYATKM IOPUAMHHOI OCOOU.

6.3.1. 9KLLO MOBIAOMAEHHS HOMPABASETLCS BCIM OCOBAM, AKi € AKLIIOHEPAMM HA MEBHY AQTY, AEMNO3UTAPHA YCTAHOBA HE
Mi3HILLE HACTYMHOro poBo4Oro AHA MICAS OTPMMAHHS Bia LLEHTPAABHOrO AEMO3UTAPIKD AOKYMEHTIB Ta/aB0 iHdOpmMaAL,
3a6e3neyye POo3MILLLEHHS HO BAQCHIM BeB-cTopiHU hitp://aval.ua/corporate/custodial_service/events/ NOCUAQHHS, 3Q SKMM
AEMNOHEHT MOXE O3HAMOMMUTUCS 3 MOBIAOMAEHHAM HA CamTi LLEHTPAABHOrO Aeno3uTapito.

6.3.2. 9KULO NOBIAOMAEHHS HAMPABASIETHCS OKPEMMM AKLLIOHEPAM, CEPEA FKMX € AEMOHEHT, AENO3UTAPHA YCTAOHOBA He
Mi3HiLLE HACTYMHOro POBOYOrO AHS MICAS OTPUMAHHS BiA LLEHTPAABHOTO AEMO3UTAPIID AOKYMEHTIB Ta/a00 iHdoOopAMALLl
PO3MiILLLYE HA BAQCHIM Beb-cTopiHUi hitp://aval.ua/corporate/custodial_service/events/ iHdOpMALjIO NPO HAMPABAEHHS
OKLOHEPHMM TOBAPUCTBOM MOBIAOMAEHHS Yepe3 AEMO3UTAPHY CUCTEMY YKPAIHM OKPEMMM OKLLIOHEPAM i3 303HAYEHHAM
HOMMEHYBAHHS AKLIOHEPHOrO TOBAPUCTBA, MOro KOAY 3a EAPIMOY, BMAY MOBIAOMAEHHS TA IHQOOPMALT NPO Te, WO KOMito
MOBIAOMAEHHS  AEMOHEHT MOXE OTPUMMATM  3a  MICLE3ZHAXOAXKEHHIM  AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBKM (i3 3A3HAYEHHSM
MICLLE3HOXOAXKEHHS, rPAdPIKa POBOTU TA KOHTAKTHOIO HOMEPA TEAETPOHY AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM).

6.4. AenosuTapHa YCTAHOBA TAKOX BMKOHYE iHLUI iHJOOPMALIMHI  onepauii, nepesbayeHi 3aKOHOAQBCTBOM TA
BHYTPILLHIMIM AOKYMEHTAMM AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBM.

7. IAEHTUPIKALLIA AENOHEHTA. BHECEHHA 3MIH AO AHKETU

7.1. MpOTSrom CTPOKY Aii AOTOBOPY Y BUMAAKY BHECEHHS OYAb-SKUX 3MiH AO YCTOHOBYMX, PEECTPALIMHMX TA/AB0 IHLIMX
AOKYMEHTIB AEMOHEHTA, WO TMAAITQIOTb 30EpPIraHHIO B CMPABI 3 IOPUAMYHOTO OCDOPMAEHHS PAOXYHKY, MpM  3MIiHI
MICLLE3HOXOAXKEHHS AEMOHEHTA, IHGOPMALLT LLLOAO [TOAQTKOBOTO CTATYCY, B PA3i 3AMIHM YNOBHOBAXKEHMX OCIO, MPUNUHEHHS
(ckacyBaHHS) BCix aBO OKpPEMMX MOBHOBODKEHb YMOBHOBODKEHMX OCIB, O TAKOX B PA3i MPUMUHEHHS TOCMOACQPCHKOI AIIABHOCTI
AEMNOHEHT MOBMHEH NpPOTAIrom 3 (TPbox) POOOYMUX AHIB 3 MOMEHTY HACTAHHS 3MIH HOAQTM AEno3MTAPHIM YyCTAHOBI
IHGOOPMALLIIO MPO TAKi 3MiHM TA BIAMOBIAHI AOKYMEHTH, LLLO iX MIATBEPAXYIOTh, B HOAEXHIM ADOPMI.

Y pasi Npu3HAYEeHHs HOBOTO PO3MOPSAHUKA PaxXyHKy, HOBOMPU3HAYEHO 0COBA MAE OCOOUCTO MOAATU A0 AEMO3UTAPHOI
YCTAHOBM KAPTKY i3 3pA3KAMM MIAMMCIB, MPEA'IBUTM MACTNOPT, AOKYMEHTH, LLLO MIATBEPAXYIOTb ii MOBHOBCXKEHHS, TO AOKYMEHT,
BMAOHMM OPFrOHOM AOXOAIB Ta 360piB (A0 iHLLUMM YMOBHOBODKEHMM OPFAHOM 3MAHO 30KOHOAQBCTBA), LLLO 3QACBIAYYE
MPUCBOEHHS PI3NYHIM OCOBI-PEINAEHTY PEECTPALLMHOIO HOMEPA OBAIKOBOI KAPTKM MAOTHMKA MOAQTKIB (KPIM BMMOAKIB,
nepeAba4eHMX 3AKOHOAQBCTBOM).

BHECEHHS 3MIH AO AHKETU 3AIMCHIOETLCS AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBOKD HA MIACTOBI PO3MOPAAXKEHHS TA AOKYMEHTIB
BIAMOBIAHO AO 30KOHOAQBCTBA TA BHYTPILLIHIX AOKYMEHTIB AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM.

7.2. MpOoTArom CTpoKy Ail AOrosopy Aeno3mnTapHA YCTAHOBA MAE MPABO BUTPEOYBATH, A AEMOHEHT (MOro YNOBHOBOXKEHA
0co6a) 3000B'430HUKN HOACQBATK HO BUMOTY AEMNO3UTAPHOI YCTAOHOBM IHADOPMALLIID TO AOKYMEHTU CTOCOBHO iA€HTUADIKALLT
0CcobBM AENOHEHTA, 3MICTY MOro AiSAbHOCTI T CPIHAHCOBOTO CTAHY, NMOAQTKOBOrO CTATYCY, CYTi, 3MICTY TA MIACTAB 3AIMCHEHHS
onepalin 30 PaXyHKOM, @ TOKOX LLLOAO IAEHTMADIKALLT YMOBHOBAXEHMX OCIO AenOHeHTa, OCiB, Bia iMeHi aB0 30 AOPYHEHHIM
4M B IHTEPECOX KMX AlE AEMOHEHT NMPW NPOBEAEHHI ONepaLLi 30 PAXYHKOM, TA iHLLY iIHGDOPMALLIO Y41 AOKYMEHTU BIAMOBIAHO
AO BMMOT 30KOHOACGBCTBA, YMOB AOFOBOPY TA BHYTPILLHIX AOKYMEHTIB AenO3MTAPHOI YCTAOHOBM 3 MUTAHb PIHOHCOBOTO
MOHITOPUHIY, Y TOMY 4MCAI BUMOT FATCA. 30Kpema, 3 METOIO AOTPUMAHHS BUMOT FATCA AenoHEHT, BAQCHUWKM iICTOTHOT y4aCTi
TA YNOBHOBOXKEHI 0COBU AEMOHEHTA 30008’ 43aHI HOAOBATU AEMNO3UTAPHIM YCTAOHOBI AOKYMEHTU TA IHADOPMOALLIIO BIAMOBIAHO
A0 cTaTTi 10 AOroBopy. AenoHEHT (MOoro YnosHoBaxeHa ocoba) 30060B'43aHMM OAMH PA3 HA 3 (TPW) POKKM GO B iIHLLMI CTPOK
3riAHO BUMOT AenO3UTAPHOI YCTAHOBM OCOBKCTO BIABIAQTM AEMO3UTAPHY YCTAHOBY 3 METOIO OHOBAEHHS/HAACQHHS 3A3HAYEHOT
BULLLE IHADOPMALLIT.
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7.3. Mpu OTPUMAHHI BiA AEMOHEHTA AOKYMEHTIB AEMO3MTAPHA YCTAHOBA 3AIMCHIOE iX MEPEBIPKY HA BIAMOBIAHICTL
30KOHOACBCTBY TA/AB0 BUMOTram AEMnO3MTAPHOI YCTAOHOBK. 30 PE3YALTATAMM NEPEBIPKM AEMNO3MTAPHA YCTAHOBA MAE MPABO
BMMArQTM BUMPCABAEHHS MOMMAOK TA/AB0 3MIHKM COOPMM  AOKYMEHTY, HOACQHHS AOAQTKOBMX AOKYMEHTIB, Ta/ab0
CKOPUCTATUCS iIHLLMMM MPABAMM 30 AOTOBOPOM.

8. MEPEKA3 NPOLLOBUX KOLLTIB AEMOHEHTA

8.1. Aeno3uTapHa YCTAOHOBA 3AIMCHIOE MNepEeKa3 MPOLLIOBMX KOLLITIB, OTPUMOHUX B PE3YAbTATI MOraLleHHs 60prosmx LLiHHMX
nanepis 1a/ab0 BUMAATU AOXOAIB (B TOMY YUCAI, AMBIAEHAIB) 30 LLIHHMMM Nnanepamm, Ha BAHKIBCbKMM PAXYHOK AemnoHeHTa,
BKO3QHWM B AHKETI. AEMO3UTAPHA YCTAOHOBA 3AIMCHIOE MEPEKA3 MPOLLOBUX KOLLITIB, OTOMMAHMX B PE3YALTAT MOraLLEHHs
B6oprosux LiHHKWX nanepis Ta/A60 BUMAQTH AOXOAIB (B TOMY YUCAI, AMBIAEHAIB) 30 LLIHHKMMM Nanepamm, y CTPOK A0 5-Tn (n'ath)
POBO4MX AHIB 3 MOMEHTY OTPUMAOHHS LLMX KOLLITIB HO PAXYHOK A€MO3UTAPHOI YCTAHOBU.

8.2. TPOLLOBI KOLLTHU, OTPUMAHI AEMO3MTAPHOIO YCTAHOBOIO HA i PAXYHOK B PE3YyAbTATI MOraLleHHs 60prosmx LLiHHMX
nanepis 1a/abB0 BMMNAQTM AOXOAIB (B TOMY YMCAI, AMBIAEHAIB) 30 LHHMMMKM NANEpPOMM, LLO HOAEXATb AENOHEHTY, He €
BAQCHICTIO AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM.

8.3. ¥ BUNOAKY HEOOXIAHOCTI YTPMMOHH AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO CYM MOAQTKIB MPUW BMMAQTI TPOLLOBMX KOLLITIB
AENOHEHTY BIAMOBIAHO AO BWMMOT [MOAQTKOBOTO KOAEKCY YKPQiHM, AENO3MTAPHA YCTAHOBO BMWMAQHYE TAKI KOLUTM 30
BUPOXYBAHHAM CYMMU YTOMMOHMX MOAQTKIB.

9. 3ACBIAYEHHS TA TAPAHTII CTOPIH

9.1. AenNOoHEHT 3ACBIAYYE TA TAPAHTYE, LLLO:

9.1.1. AENOHEHT € IOPUANYHOIO OCODOIO, LLIO HOAEXHUM YUHOM 30PEECTPOBAHA TA 3AIMCHIOE AIIABHICTb BIAMOBIAHO AO
YMHHOTO 30KOHOAQBCTBA YKPQIHM.

9.1.2. AENOHEHT (NPEACTABHUK AEMOHEHTA) HOACB AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI BCi HEOOXiAHI MOBHOBOXKEHHS AAS YKACAEHHS
T4 BWKOHOHHS AOrOBOPY 3MAHO YCTOHOBYMX AOKYMEHTIB AEMOHEHTa Ta/ab0 BiA AKLIOHEPIB/Y4ACHMKIB/3QCHOBHMKIB/
CMiBBAOCHWMKIB AEMOHEHTA; YKAGAEHHS T4 BUKOHAHHS AEMOHEHTOM AOroBOPY HE CYMEPEYUTb MOAOXKEHHIM 3AKOHOACBCTBA,
YCTOHOBYMM AOKYMEHTAM AEMOHEHTA, iHLLMM BHYTPILLHIM AOKYMEHTAOM AEMOHEHTA, A TAKOX HE CynepeymTb MOAOKEHHIM
AOTOBOPIB, YKAQAEHUX AEMOHEHTOM 3 iHLLUMMKM OCOBAMMU, ABO MOAOKEHHIM THLLMX MPABOYMHIB, Aifl AKMX MOLUMPIOETLCS HA
AenoHeHTa.

9.1.3. CTQHOM Ha AQTYy YKAGQAEHHS AOroBopy QKLOHEPU/Y4ACHUKM/3OCHOBHMKM/CMNIBBAQCHMKM AemnoHeHTa abo
YMNOBHOBOXKEHUN HUMK OPIraH HE MPUMHAB PILLEHHS LLLOAO MPUMMHEHHS IOPUANYHOI OCOBU AEMOHEHTA (LLASXOM AIKBIAQLLT,
3AUTTA, MPUEAHAHHS, MOAIAY DO NEPETBOPEHHS), LLLOAO IOPUAMYHOI OCOBU AEMOHEHTA HE MOPYLUEHE MPOBAAXKEHHS Y CAPABI
npo OAHKPYTCTBO, HE MOCTAHOBAEHE CYAOBE pPilLeHHS aBO0 PiLLEHHS iHLLOrO KOMMETEHTHOTO AEPXOBHOTO OPraHy Mpo
MPUMUHEHHS IOPUAMYHOI OCOBU AEMOHEHTA, NPO MPM3HAYEHHS APBITPAXKHOTO KEPYIOYOro Ta/aB0 AKBIAQTOPA, AIKBIAQLIMHOI
KOMICIT TQ IHLLIMX QHOAOTIYHMX OCID, LLLO OBMEXYIOTb/CKACOBYIOTb MOBHOBOXKEHHS OPIaHIB YIPABAIHHA AEMNOHEHTA TOLLLO.

9.1.4. AenOHEeHT HOAOB AEmnO3MTAPHIM YCTAHOBI MOBHY TA AOCTOBIPHY IHGDOPMALLD Yy 3B'A3KY 3 YKAQAEHHAM T
BUKOHOHHAM AOrOBOpPY, B TOMY YMCAI HEODXIAHY AAS IAEHTUADIKALLT AENOHEHTA, 3'9CYBAHHS CYTi MOrO AIIABHOCTI, GIHOHCOBOTO
CTaHy Ta [lOAQTKOBOrO CTATYCY, Y TOMY YMCAI AAS IAEHTUADIKALT AEMOHEHTA BIAMOBIAHO AO BMMOT 30KOHOAQBCTBA TA
nposeAeHHs FATC A-iaeHT1adbikaLii.

9.1.5. AO YKAQAQHHS AOroBopy AEMOHEHT OTPMMOB 3CACBIAYEHI Y BCTAHOBAEHOMY MOPAAKY KOMil AOKYMEHTIB, LLLO
MIATBEPAXYIOTb MPCABOBMIM CTATYC, OOOB'A3KOBI PEKBI3UTHU AEMO3UTAPHOI YCTAHOBKM TA MOBHOBAXKEHHS OCIO, 9Ki YKAQAQIOTH
AOroBip BiA iIMeHi AeNO3UTAPHOI YCTAHOBM.

9.1.6. AiAbHICTb AEMOHEHTa Ta MOro onepdauji 30 PAXYHKOM >XOAHMM YMHOM He MOB'A30HI Ta He OyAyTb
BUKOPWCTOBYBATUCH AAS 3AIMCHEHHS KOPYMLMHOI AISABHOCTI TA AISABHOCTI 3 AETOAI3ALLT 3AOYMHHMX AOXOAIB B0 AOPIHOHCYBAHHS
TEPOPU3MY, A TAKOX AAS MPOBEAEHHS 3QO0POHEHNX ONEPALLM.

9.1.7. AENOHEHT O3HAMOMAEHUM TA 3TOAHUM 3 BHYTPILLHIMM AOKYMEHTAMM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM, LLLO PETAAMEHTYIOTb
BIAHOCUHM AenoHeHTa Ta AenO3MUTAPHOI YCTAHOBHK, | TAOPUADAMM, LLLO AilOTb HO MOMEHT MIAMMCAHHA AOroBopy. AenoHEHT
MPOIHAOOPMOBAHMM TA PO3YMIE, LLLO i3 3A3HAYEHUMM AOKYMEHTAMM TA 3MIHOMM A0 HUX AEMOHEHT MOXE O3HAMOMAIOBATUCS
B MiCLAX OBCAYrOBYBOHHS KAIEHTIB A€MNO3UTAPHOI YCTAHOBKM TA HO BEG-CTOPIHLI AENO3UTAPHOI YCTAHOBM B MEPEX IHTEPHET
(http://www.aval.ug). B MOAQAbLLOMY 3road AemnoHeHTa 3 TapMdoamM TA BHYTRILLHIMM AOKYMEHTOMMU AEMO3UTAPHOI
YCTOHOBM MIATBEPAXKYETLCS iHILLIOBAHHAM AEMOHEHTOM AEMO3UTAPHOI ONepaLlii.

AEMNOHEHT O3HAMOMAEHMM TA 3TOAHUI 3 MOPAAKOM BHECEHHS 3MIH AO AOKYMEHTIB, BU3HAYEHMX B LLbOMY MYHKTI AOroBOpY,
TA MOPFAKOM O3HAMOMAEHHS AEMOHEHTA 3 HUMM.

9.1.8. Mpu nepeaadi AenoHEHTOM AEMNO3UTAPHIM YCTAHOBI NEPCOHAABHUX AQHMX MPO CPI3UYHKMX OCIO, LLLO MICTATLCS B
AOroBopi T B iHLLUMX AOKYMEHTAX, AKi HOAQHI AEMOHEHTOM AEemno3nTAPHIN YCTAHOBI, BYAM AOTPUMAHI BUMOTM CMNELLIAABHOTO
30KOHOAQBCTBA YKPAiHW Yy CcAoepi 3aXMCTYy MEPCOHAABHUX AQHMX, B TOMY YMCAI B YOCTUHI OTPMMAHHS 3roaM HaQ OBpPOOKY
MEPCOHAABHMX AQHWX KEPIBHWKIB, YAEHIB OPraHIB YMPABAIHHA, HAMMAHMX MPALBHMKIB, Y4OCHMUKIB, OKLLOHEPIB, BACGCHWKIB
ICTOTHOI Y4OCTi, KOHTPOAEPIB TA KOHTPAreHTiB AEMNOHEHTA, X KEPIBHMKIB, YAEHIB X POAMH, HOMMAHMX MPALBHMKIB TOLLLO.
A€enoHeHT 30008B’'93yETbCY CAMOCTIMHO MOBIAOMAATU TAKMX PI3MYHMX OCIO Mpo nepeaady Aeno3uTApHIM yCTAHOBI X
NEPCOHAABHMX ACHMX, B TOMY YUCAI MPO METY NepeAai, CKAGA TA 3MICT NEPEAAHMX AEMNO3UTAPHIN YCTAHOBI NEPCOHAABH WX
ACQHUWX, O TOKOX MPO MOPSAOK PECAIZALLT HUMM MPAB, BU3HAYEHMX 3AKOHOM YKPQIiHM (PO 30XUCT NEPCOHAABHMX AQHMX).

9.1.9. AENOHEHT OTPUMAB BCIO IHGOOPMALLKD CTOCOBHO MOCAYr AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM, LLLO HOAQKOTLCS HA MIACTABI
AoroBopy, B 06C43i TG B MOPSFAKY, LLLO NepeABA4YEeHi YOCTUHOIO APYrolo CTaTT 12 3aKoHy YkpdiHu «1po doiHOHCOBI MOCAYTU TQ
AEPXXABHE PETNYAIOBAHHA PUHKIB GOIHOHCOBMX MOCAYM. AEMOHEHT 3ACBIAYYE, LLO 3A3HAYEHA IHAPOPMALLS € AOCTYMHOK B
MICLAX OBCAYrOBYBOHHS KAIEHTIB AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM TA/ABGO HA BEB-CTOPIHLI AEMO3MTAPHOI YCTOHOBM B MEpEXi
[HTEPHET, O TAKOX € MOBHOK TA AOCTATHBOK AAS MPOBUMABHOTO PO3YMIHHA CYTi CPIHOHCOBMX MOCAYF, LLLO HAAQIOTbCH
AEnO3nTAPHOKO YCTAHOBOK. AEMOHEHT MIATBEPAXYE, LWLO BCi YMOBM AOroBOPY 3PO0O3YMIAI AEMOHEHTY, BIAMOBIAQIOTL
iHTepecam AENOHEHTA, € PO3YMHUMM TA CMIPOBEAAMBUMM.

9.1.10. UMM AENOHEHT 3aCBIAYYE i FAPAHTYE, LLO HA AEMOHEHTA HE MOLUMPIOETLC 3AKOH YKPQiHM «Mpo nyOAiyHi
3AKYMIBAI.
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AKLLO MNICAR  YKAQAEHHS AOroBopy HO AEMOHEHTa MOLLUMPIOBATMMETHCH Al 3A3HOYEHOrO  30KOHY, AENOHEHT
3000B'93yETbCA  HEraMHO MMCbMOBO MOBIAOMUTM MPO  Le AEnoO3MTApHYy YCTAHOBY. 3 MOMEHTY OTPUMMAHHS TAKOro
MOBIAOMAEHHS Aeno3MUTAPHA YCTAHOBA MPUMMHAE HOAQHHS MOCAYT AO OTPUMMAHHS BiA AEMOHEHTA AOKYMEHTIB Mpo
AOTPUMOHHS LLLOAO AOTOBOPY MPOLLEAYPU MYOAIMHOI 3aKYMiBAI. Y BMMNOAKY MNOPYLUEHHS OOOB'A3KY MPO MOBIAOMAEHHS
Aeno3nTapHOI YCTAHOBM, AEMOHEHT NMOBMHEH BIALLIKOAYBATU AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI OYAb-9Ki BUKAMKAHI LLUM MOMHOBI 3OUTKM,
MOPAAbHY LLKOAY, HEAOTPUMAHI AOXOAM (YMYLLLEHY BUTOAY).

9.2. AeNO3UTAPHA YCTAHOBA 3ACBIAYYE TA TAPCAHTYE, LLLO AO YKAQAQHHS AOrOBOPY MPEACTABHMKM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBMU
OTPUMOAM 3QCBIAYEHI Y BCTOHOBAEHOMY MOPSAKY KOMil AOKYMEHTIB, LLLO MIATBEPAXYIOTb MPABOBUM CTATYC, OOOB'A3KOBI
PEKBI3UTU AEMOHEHTA TA MOBHOBAXKEHHS OCIO, gKi YKAQAQKOTh AOTOBIp Bia iMeHI AenoHeHTa.

10. AOTPUMAHHSA BUMOT FATCA

10.1. Aeno3nTapHa YCTAHOBA MiA YAC 3AIMCHEHHS CBOET AIIABHOCTI BXMBAE BCIX 3AXOAIB AAS AOTPMMAHHS BUmMmor FATCA Ta
3apeecTpoBaHa MoaaTkoBoto cAyxboio CLUA 3i ctatycom «YyacHukay (Participating FFl). AA9 BUKOHAHHS Bumor FATCA y
BiaAHOCKHOX CTOpPIH 30 AOroBOpom AEMO3UTAPHA YCTAHOBA 3ACTOCOBYBATUME MOAOXKEHHS, NepeabayeHi Uie CTatTelo
AOrosopy.

10.2. AEMNOHEHT 3ACBIAYYE TA TAPCAHTYE, LLO AEMOHEHT Ta MOro BAAQCHUKM ICTOTHOI y4yacTti He € [OAQTKOBMMM
pesmaeHTamm CLUA 1a/a60 A0 AENOHEHTa 30CTOCOBYIOTLCS BMKAIOYEHHS, nepeadbadeHi FATCA, 3 iHLWMX MIACTAB! (AKLLO
AENOHEHTOM / BAQCHUKOM iCTOTHOI y4aCTi AENOHEHTA He OYAO HOAQHO AO AEMO3MTAPHOI YCTAHOBM HLLOI iHdDopAMALLl
PC30M i3 3AMOBHEHOIO BIAMOBIAHO AO BMMOT [M0AQTKOBOI CAYXOM CLUA doopmoio W-9 i3 303HAYEHHIM IAEHTUADIKALLIMHOrO
Homepa nAaTHuka noaatkis CLUA (TIN) AenoHeHTa abo BAACHMKAQ iCTOTHOI y4acTi AenoHEHTA). AeNoHEHT OBGi3HAHMK Ta
YCBIAOMAIOE, LLLO AEMOHEHT BIAMOBIAHO A0 FATCA BBAXKAETLCH MOAATKOBMM pe3snaeHTom CLUA, akuLo takum MNoAaTkoBMM
cTaryc Byae BU3HAYEHO CTOCOBHO AeMOHEHTa aBo BAQCHMKA ICTOTHOI y4aCTi AeMOHEHTA B BYAb-9KM MOMEHT MPOTATOM All
AOrosopy.

AKLLO AEMOHEHT 3AIMCHIOE HACTYMHI BMAM  AIIABHOCTI: AOBIPYE YMPOBAIHHA COIHOHCOBMMM  OKTUBOMM; 3OAYHEHHS
PIHAHCOBMX QKTMBIB i3 3000B'A3AHHAM LLLOAO HACTYMHOTO iX MOBEPHEHHS; MOCAYTM Yy cdoepi CTPOXYBAHHS; iHBECTULLIMHA
AISABHICTb Y JOIHOHCOBI AKTMBU; QOO € XOAAMHIOBOIO KOMIMAHIEIO TPYMM, AO CKACAY 9KOI BXOAATb YHACHMKM, LLLO 3AIMCHIOIOTH
OAMH i3 BMLLLE3A3HAYEHMX BUAIB AISABHOCTI, LMM AEMOHEHT 3aCBIAYYE TA TAPCAHTYE, LLO AEMNOHEHT 3apEECTPOBAHMM
MoaatkoBoto cayxboto CLUA (3 ctatycom Participating FFl a6o Registered Deemed-Compliant FFl), niateepame ue
BIAMOBIAHUMM AOKYMEHTAMM TA COMOCTIMHO BXXMBAE BCIiX 3AXOAIB i3 AOTPMMAHHS BUMOT FATCA.

10.3. AenoHeHT 30008B'43aHMi MpoTarom 3 (TPbOX) POBOYMX AHIB HOAGQBATM HA BUMMOTY AEMO3UTAPHOI YCTOHOBM
IHPOPMALIO TO  AOKYMEHTM, LLO CTOCYIOTbC [1OAQTKOBOrO CTATYCY A€nOHEeHTd, BAQCHMKIB iCTOTHOI y4acTi Ta
YMOBHOBOXKEHMX OCIB, Yy TOMY YMUCAI HO BUMOTY AEMO3UTAPHOI YCTOHOBM HAAQBATM 3QMOBHEHI BIAMOBIAHO AO BMAOT
MoaaTkoBoi CAYXOM CLLUA cbopmm W-8 (30Kpema, y HACTYMHUX BUMOAAKAX: Y Pa3i BIACYTHOCTI ctatycy pesmnaeHTa CLUA, akiLo
AO AEMNOHEHTA He 30CTOCOBYKOTHCH BUMOTM FATCA aBo AKLLO AEMOHEHT 3AIMCHIOE BMAM AISABHOCTI, 3a3HQ4YEHi B aB3aLl
Apyromy nyHkty 10.2 Aorosopy) 41 W-9 (y BUNAAKY HOSBHOCTI cTtaTtycy pe3smaeHTa CLUA). AenoHeHT 300608’43aHMIM NpOoTIrom 3
(TPbOX) POBOYMX AHIB MOBIAOMASTM AEMO3UTAPHY YCTAHOBY MPO 3MIiHY 3ACBIAYEHb TA TAPAHTIM, 3A3HAYEHUX B MyHKTi 10.2
AOroBopy, 3miHy MNoAQTKOBOro Ctatycy AenoHeHTa, BAQCHWMKIB iCTOTHOI y4aOCTi TG YMOBHOBAXKEHMX OCIO, TG y pasi HaByTTH
AEnoHEHTOM, BAQCHMKOM ICTOTHOI y4acTi Ta/aB0 YMOBHOBOXKEHOK ocoboto cratycy [loaatkoBoro pesmaeHta CLUA
npotarom 3 (1Tpbox) PoBo4YMX AHIB HOAQTM AO AEMNO3MTAPHOI YCTOHOBM HAAEXHWMM YUMHOM 3AMOBHEHY doopmy W-9 i3
303HOYEHHAM IAEHTUADIKALLIMHOTO HoMePa NAATHUKA noAaTkis CLLIA (TIN).

10.4. AenoHeHT, Moro BACQCHMKM ICTOTHOI Y4OCTi TG YMNOBHOBOXKEHI OCOOWM HOAQKTb AEMO3MUTAPHIM YCTAHOBI 3roAy
3AIMCHIOBATM PO3KPMUTTS OAHKIBCbKOI TAEMHMLL, NepeAaqy TA PO3KPMUTTS MEPCOHAABHMX AQHMX DI3MHHWX OCIO, O TAKOX
PO3KPUTTS IHLLOI KOHADIAEHLIMHOT iIHdDopMAaLLi 30 AOTOBOPOM 3 METOID BUKOHAHHS AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOK BMMOT FATCA,
30KPEMQ, Y TAKMX BUMOAKOX:

- [Toaatkosit cAyx6i CLUA/IHLLIOMY YMNOBHOBOXKEHOMY OPFAHY MPWU HAAQHHI 3BITHOCTI B MOPAAKY T4 oBCArax,

BM3HOYEHUX FATCA;

- 0COBAaM, LLLO MPUMMALIOTb YHACTb B MEPEKA3AX HO PAXYHKM QB0 3 PAXYHKIB AEMNOHEHTA B AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI, A
TOKOX B iHLLMX BUNAAKAX, NepeabayieHnx FATCA.

10.5. 9KLLO AENOHEHT HE HOACQB HEODXiAHY IHJDOPMALLID AAS NPOoBeAeHHS FATC A-iaeHTHdoikaLi, B TOMY YMCAI CTOCOBHO
BAQCHMKiB ICTOTHOI y4aCTi T0/a60 YNOBHOBAXEHMX OCIO, aB0 BYAO BUIBAEHO HEAOCTOBIPHICTb GO0 MOPYLLUEHHS 3ACBIAYEHb TA
rAPaHTIM, HOBEAEHMX B MyHKTI 10.2 AoroBopy, Aeno3smtapHa YCTAHOBA MOE MPABO 3 METOK AOTPUMAHHA FATCA BYMHUTMK
HOCTYMHI All:

- B NoOpsaky, nepeabayeHomy nyHkTamm 11.11-11.12 AOroBopy, 3AIMCHIOBATM AOFOBIPHE CMMCAHHS KOLLUTIB 3
OAHKIBCbKMX PAXYHKIB AEMOHEHTA, BIAKPUTKX B AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI, 3 METOIO YTPMMAHHS (LLUTPAJOHOTO» MOAQTKY
(withholding tax) B po3mipi 30% BiA BU3HOYEHWMX Yy BIAMOBIAHOCTI A0 FATCA cym nepekasiB (OMOAQTKOBYBAHOIO
AOXOAY) AEMNOHEHTA 3 HACTYMHWM HAMPABAEHHSM CMMCAHMX KOLUTIB 3 POXYyHKIB AEMO3MTAPHOI YCTAHOBU AO
MNoaaTkosoi cAy>x6m CLUA/IHLLOro ynoBHOBOXKEHOrO OPraHy B MOPSAKY TA CTPOKM, BU3HAYeHi FATCA; Ta/abo

- 30KPUTKU PAXYHKM AENOHEeHTa B AEMO3MUTAPHIM YCTAHOBI TA/AB0 BIAMOBUTUCS BiA HOACQHHS MOCAYT 30 AOTOBOPOMM,
YKAQAEHUMM MixK CTOPOHAMM, BIAMOBUTMCS BIA MPOOBEAEHHS ONEPALLi 30 PAXYHKAMM AEMOHEHTA B AMO3UTAPHIN
YCTQHOBI 441 MPU3YMUHUTM (TMMYACOBO) OnepaLlii 30 HUMMK, TA/aB0 PO3IPBATH AOTOBOPM, YKACAEHI MixK CTOPOHAMMU.

10.6. Aeno3uTapHA YCTAHOBA HE HecCe BIAMOBIAOABHOCTI nepeA AENOHEHTOM, MOro BAQCHWMKOMM iCTOTHOI Y4QCTI,
YNOBHOBAXKEHUMM OCODBAMMU TA KOHTPATEHTAMM 3Q OyAb-AKi YTOMMAHHS, CAHKL, OBMEXEHHS TA iHLUI HETATUBHI HACAIAKM
LLLOAO PAXYHKiIB A€MOHEHTA B AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI, KOLLITIB T ONEPALLiM 30 TOKMMM PAXYHKAMM, AKLLLO BIAMOBIAHI HOCAIAKM
MOB’A3AHI i3 BUKOHAHHAM BUMOT FATCA 3 60Ky Aeno3uTapHOI YCTAHOBM, MNoaAaTkoBOI CAY>XOM CLLUA/IHLLIOIO YNOBHOBOXEHOTO
OPraHy TA OCIO, LLLO MPUMAMAIOTL YYACTb Y MNEPEKA3AX HA TAKI PAXYHKM ABO 3 TAKMX PAXYHKIB, O TAKOX 30 OyAb-Ki MOB'43aHi 3
LLUAM 3OUTKH, BUTPATH, MOPAABHY LLIKOAY TA/AB0 HEOTPUMAHI AOXOAM.

1 9KLLLO AEMOHEHT € IHO3EMHE AMMAOMATHMYHE, KOHCYABCHKE, iHLLE OdDiLiMHE NPEACTABHULITBO OO0 MIXKHAPOAHA OPraHi3aLLs,
LLLO KOPUCTYETLCH IMYHITETOM TA AUIAOMATUYHUMM MPUBIAEIMM; HEASPIXKABHUI NEHCIMHMM GOOHA, LLLO BIAMOBIAGE KPUTEPIIM
FATCA; ab0 opHUAMYHOIO 0COBOI0, LLLO MOBHICTIO HOAEXMTb BULLLE3A3HAYEHUM CYO'ekTam, aBo y BIANOBIAHOCTI AO FATCA
AEnOHeHT He MoBMHEH peecTpyBaTMCs Yy Moaatkosin cAyxOi CLUA (HassHicTe ctatycy Certified Deemed-Compliant FF,
Owner-Documented FFl a6o Restricted Distributor).
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10.7. MicAg HOBYTTS YUHHOCTI MIXXAEP>KABHOIO YroAOIO MK YKpaiHot Ta CLUA ctocoBHO BnpoBaaxeHHs FATCA, CTopoHu
3000B'43yl0TbC Y BIAHOCMHAOX LLLOAO POXYHKIB AenoHeHTa B AEMO3UTAPHIM YCTOHOBI 3QCTOCOBYBOTM MPOLLEAYPM,
nepeAba4YeHi MIKAEPXXABHOK Yroaot. oW BUHUKHEHHI CYyNepeyHOCTEN MK MIKAEP>KABHOIO YrOAOKD TA AOTFOBOPOM,
MOAOXKEHHS MIKAEPXXOBHOI YTOAM MATUMYTb MEPEBAXHY CHAY; MOAOXKEHHS AOrOBOPY PO3rAIACTUMYTLCS AK TAKI, LLLO AilOTb
AOAQTKOBO AO MOAOXEHb MIXKAEPXKABHOI YTOAM.

AENOHEHT HaAQE AENO3UTAPHIM YCTAHOBI 3rOAY HO BMKOHOHHS BCIX AiM, HEOOXIAHUX AAS AOTPUMAHHA AEMNO3UTAPHOIO
YCTAHOBOIO BUMOT FATCA, B MOPSAAKY T 3 AOTPUMAHHIM MPOLEAYP, NEPEADAYEHUX MDKASPXKABHOIO YTOAOKD (B TOMY YMCAI
3AIMCHIOBATU AOTOBIPHE CMUCAHHS 3 PAXYHKIB AEMOHEHTA, NepeAady/po3KpuUTTs OAHKIBCbKOI TAEMHMLL TA KOHADIAEHLLIMHOI
iHdbopMaLiii 30 AOFOBOPOM, Y TOMY HYUCAI NIEPCOHAABHUX AQHMUX, TOLLLO).

11. NOPAAOK ONAATU NOCAYT

11.1. 3a HOAQHHS AEMNO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO MOCAYT 30 AOrOBOPOM AEMOHEHT CrAQYYE Aemno3nTApPHIM YCTAHOBI MAQTY,
nepeabaveHy Tapudami. Aenos3mTapHa YCTOHOBA COMOCTIMHO BCTAHOBAIOE Tapudom TA BU3HAYAE MEPIOAMHHICTb
BCTAHOBAEHHS TAPUAIB, NMPO LLLO MOBIAOMASE AEMOHEHTA LLUAIXOM PO3MILLLEHHS HO BED-CTOPIHLI AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBK B
mepexi IHTepHerT (http://www.aval.ua).

MAMMCAHHAM LLbOrO AOTOBOPY AEMOHEHT MIATBEPAXYE, LLLO BiH O3HAMOMAEHMM TA 3roAeH i3 TapUADAMU, YMHHUMMK HAO
AQTY YKAQAEHHS LbOTO AOroBOpy. B MOAQABLLOMY 3road AEMOHEHTA 3 TAPUADAMM TMIATBEPAXKYETHCSH iHILLIIOBAHHAM
AENOHEHTOM AEMO3UTAPHOI onepali.

11.2. MAQTO COAQHYETLCH B HALIOHAAbHIM BAAKOTI YKPAIHM (rpmBHI). OMNAGTA 3AIMCHIOETBCS LLUAIXOM OE3roTiBKOBOro
nepekasy Ha PAXyHOK Aeno3nTAPHOI YCTAHOBM, 3A3HAYEHUIM B PAXYHKY-GOAKTYPI.

MPK  3AIMCHEHHI OMNAQTM B PEKBi3UTi «IPU3HAYEHHS MNAQTEXY) [PO3POXYHKOBOTO AOKYMEHTA HEOOXIAHO BKA3ATMH
AEMO3UTAPHMM KOA POXYHKY, LLLO MICTUTBCS B AOBIALLI MPO BIAKPUTTA POXYHKY B LLIHHMX MANEPaX.

11.3. HoAQHHS AeMnOHEHTY MOCAYT 30 AOTOBOPOM 3AIMCHIOETECS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOK HA YMOBOX MOMEPEAHBOI
OMAQTM (QBOHCOBOrO MAATEXY AENOHEHTA). AENO3UTAPHA YCTAOHOBA CAMOCTIMHO BU3HAYAE TA 3MIHIOE PO3MIP ABAHCOBOTO
nAaTEXY AEMNOHEHTA. AeNOHEHT MOBMHEH 300e3NeYnTM HAABHICTb OBAHCOBOMO MAQTEXY (30PAXYBAHHA OBAHCOBOIrO MAQTEXY
HO POXYHOK, 303HOYEHWM B PAXYHKY-JOAKTYPI) B MOBHIM CyMi CTOHOM HA AQTY YKAGAEHHS AOroBOpYy, O B MOAQABLLLOMY — B
MOBHIM CYMi CTOHOM HA 1 (MepLUe) YUCAO KOXKHOTO KOAEHAQPHOIO MICALLA MPOTATOM CTPOKY All AOrOBOPY.

Aeno3snTtapHa YCTAHOBA CAMOCTIMHO YTPUMYE 3 ABOHCOBOTO MAQTEXY AEMOHEHTA CYMY MPOLLIOBMX KOLLITIB, LLLO MIAAATQE
CAAQTI AENOHEHTOM 30 AOTOBOPOM (BIAMOBIAHO AO PAXYHKY-JOOKTYPH, BUCTABAEHO! AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO 3MAHO MYHKTY
11.5 AoroBopy), B CTPOK A0 15 (M'ATHAALATOrO) YUCAQ HAOCTYMHOTO MICALLA MICAS 3AKIHYEHHS PO3pPAXYHKOBOrO NEPIOAY.

11.4. MpoTtarom CTPOKY Aii AOroBopy Aemno3nTApHA YCTOHOBA HA BACGCHMK PO3CYA MOXE MPUMHATU PILLEHHS MPO
HOAQHHS AEnMOHEHTY MOCAYr 6e3 nonepeAHbOi ONMAATM (OBAHCOBOrO MNAATEXY AEMOHEHTA). B TaKOMyY BUMAAKY, AEMOHEHT
3AIMCHIOE OMAQTY MOCAYT 30 AOTOBOPOM 3MAHO PAXYHKIB-OAKTYP, BUCTABAEHMX AEMO3UTAPHOID YCTAHOBOWO, HEe MisHiwe 15
(N"STHOALSTOTO) YUCAQ HACTYMHOTO MICALLS MICAS 30KIHYEHHS PO3paxyHKOBOrO nepioay.

11.5. MicAs 3aBEPLUEHHS KOXHOro PO3paxyHKOBOro nepioay AenosmntapHa YCTAHOBA DOPMYE TA HOACUACE AEMOHEHTY
PAXYHOK-JOAKTYPY, LLLO MICTUTb MEPEAIK MOCAYT (B TOMY YMCAI, PO3LLMADPOBKY HOPCTXOBAHOI CYMM OKPEMO 30 KOXKHUAM BUAOM
MOCAYT), HOAQHUX AENO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO 30 AOrOBOPOM MPOTATOM MOMEPEAHbOrO PO3PAxXyHKOBOIrO NMEPIOAY, TA CYMY,
WO MIAASTAE YTPUMOHHIO 3 COBOHCOBOTO MAQTEXY AEMNOHEHTA (Y BUMAAKY OOCAYrOBYBAHHS AEMOHEHTA HA YMOBOX
MOMNEPEAHBOI OMAQTH) ABO CAMOCTIMHIM CMAQTI AEMOHEHTOM (y BMMAAKY OOCAYrOoByBAHHS AemOHeHTa 6e3 nmonepeAHbol
ONAQTH).

PaxyHOK-G0OKTYpQ HOACUAQETLCS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO HA CAPECY E€AEKTPOHHOI MOLLTH, BM3HAYEHY B AHKETI,
npoTarom 5 (N'a11) poboYMX AHIB MICLLI, HOCTYMHOrO 30 PO3PAXYHKOBMM MepioAOM. Ha Bumory AenoHeHTa AenosmtapHa
YCTOHOBO HOAQE PAXYHOK-JOAKTYPY B MANEPOBiM d0OPMI MPEACTABHUKY AENMOHEHTA AB0 HOACUAQE CMOCOOOM, BUIHAYEHMM
B AHKETI.

11.6. AENMOHEHT CAMOCTIMHO BIAMOBIAGE 30 MPABMABHICTb TO CBOEYACHICTb 3AIMCHEHMX HUM OMAQT. HEeOoTPMMAHHS
POXYHKIB-GOOKTYP HE 3BiAbHIE AEMOHEHTA BiA 3060B'130Hb LLLOAO OMNAQTU MOCAYT, HOAQHUX AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOIO.

MOMEHTOM OMAQTU BBODKAETHCS HOAAXOAXKEHHS MDOLLOBMX KOLUTIB HO PAXYHOK AEMO3MTAPHOI YCTAHOBM, 3A3HAYEHMM B
POXYHKY-QOAKTYPI.

11.7. CTOPOHM AOMOBUMAMCH, LLO POXYHOK-GOAKTYPO, CKAGAEHA AEnoO3MTAPHOK YCTAOHOBOKO, €  AOCTATHIM
MIATBEPAXKEHHAM HAAEXHOIO HOAAQHHS MOCAYT AEMO3UTAPHOI YCTAHOBOK AEMOHEHTY 3a AOroBOPOM 3Q BIAMOBIAHMM
Po3paxyHKoBMM NepioaA.

11.8. MCbMOBI MpeTEH3ii AENOHEHTA LLLOAO PAXYHKIB-GOAKTYP, BUCTABAEHUX AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOIK, MPUMMAIOTHCS
AO PO3FASAY AMLLIE Y BUMCAKY, AKLLLO BOHWM HOAIMLLAM B MEXAX CTPOKY MO30BHOI AGBHOCTI, BU3HAYEHOIO 30KOHOACBCTBOM, TA
PO3rASAQIOTEC AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOIO MPOTArom 30 (TPMALATM) KOAEHACPHMX AHIB 3 AQTU X HOAXOAXEHHS. [pU LLbOMy
A€eNOHEHT 3000B'A30HUMU OMAQTUTM OCKAPXKYBAHY CYMY POXYHKY-GOAKTYPU MOBHICTIO. Y PA3i BU3HAHHA NpeTeHsii AeNoHEHTa
OBrPYHTOBAHOK, AEMO3UTAPHA YCTAHOBA PO3IASACE CYMY, OMAQYEHY AEMOHEHTOM K HOAMIPHY, i BBOKAE QBAHCOM Y
PAXYHOK MOCAYT, Ki OYAYTb HOAQHI AEMOHEHTY Y MAMOYTHLOMY.

11.9. NoBepHEHHS AEMOHEHTY HEBUKOPUCTAHOI YOCTUHM ABAHCOBOTO MAQTEXY 3AIMCHIOETLCS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOO
Yy BMMNCAKY PO3iPBAHHSA AOroBOPY, a TAKOX B iHLLMX BMMAAKAX 30 3roaoto CTopiH. B Takomy pasi, Aenos3mtapHa yCTAHOBA
MOBMHHCO MNOBEPHYTU HEBUKOPUCTAHY YOCTUHY ABAHCOBOTO MAQTEXY B CTPOK, LLLO He nepesmuLye 30 (TPUALATH) KOAEHAQPHMX
AHIB 3 AQTU 3BEPHEHHS AEMNOHEHTA.

11.10. AENOHEHT MAE MPABO MOKAACTU OMAQTY MOCAYT AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBM 30 AOTOBOPOM HA TPETIO 0CcoBy, Npo
O AEMOHEHT 3a3HAYAE Y AHKETI. Y BUNCOAKY HEBUKOHAHHS 060 HEHOAEXHOTO BUKOHAHHS TPETHOK OCOBOI0 BUMOT AOTOBOPY
LLLOAO OMAQTU, AEMNOHEHT 30608’ 13AHUM CAMOCTIMHO CMAQTUTM BAPTICTb MOCAYT AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBM.

11.11. Upum AoroBopom AEMNOHEHT HOAQE AEMO3MUTAPHIM YCTAHOBI MPABO 3AIMCHIOBATM AOTOBIPHE CMMCOHHS MOOLLIOBMX
KOLLITIB 3 OAHKIBCbKMX PAXYHKIB AEMOHEHTA (Y TOMY YUCAI 3 PAXYHKIB CTOYKTYPHMX MAPO3AIAIB AEMOHEHTA TA PAXYHKIB, LLO
ByAyTb BIAKPUTI AEMOHEHTOM Y MAMBYTHBOMY TA PEKBI3UTU FKMX AEMO3UTAPHA YCTAHOBA BM3HAYMTE CAMOCTIMHO), B CYMOX,
HEOOXIAHMX AAR  OMAQTM  MOCAYT  AENO3MUTAPHOI YCTAHOBM, BMKOHOHHS T[POLLOBMX 3000B'930Hb AEMOHEHTa nepea
AENO3nTAPHOKO YCTAHOBOIO, B TOMY HUCAI AA9 MOralleHHs 3a0oproBaHOCTi AenoHEeHTa 3a AOroBOPOM T4  iHLUON
3060proBaHOCT AenoHeHTa nepea Aeno3uTapHOIO YCTAHOBOIO, BIALLKOAYBOHHS BMTPAT, CAAQTM MEHi, LUTPAMIB TA iHLLMX
MAQTEXIB, MOB'I3AHMX i3 30OOProBAHICTIO AEMOHEHTA Mepeas AEMNO3UTAPHOK YCTAHOBOKO, A TAKOX Y BUMAAKOX TA CYMOX,
HEOOXIAHNX AAS BUKOHOHHS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOKO BUMOT FATCA CTOCOBHO AEMOHEHTA. AOTOBIPHE CMMCAHHA MOXe
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3AIMCHIOBATUCS AeNO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO MPOTITOM CTPOKY Al AOrOBOPY OYAb-9KY KiABKICTb PA3IB 3 AQTM HACTAHHS CTPOKY
BMKOHQHHS BIAMOBIAHOMO MPOLLIOBOrO 3000B’'3AHHS (BKAIOYHO) AO MOBHOMO MOrALLEHHS 3A00ProBAHOCTI AEMOHEHTA NMEpPeA
AENO3NTAPHOK YCTAOHOBOK OO0 MOBHOTO YTPUMAOHHA AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOID CYM HA BMKOHAHHS BUMMOT FATCA.
AEeno3nTapHa YCTOHOBA € OTPMMYBAYEM KOLLTIB 30 AOTOBIPHMM CMMCAHHAM. CMUMCOHHS KOLUTIB 3 OAHKIBCbKMX POXYHKIB
3AIMCHIOETLCS AEMO3UTAPHOID YCTAHOBOK HA MIACTABI MEMOPIAABHOTO OPAEPY.

Y pasi BiACYTHOCTI B0 HEAOCTATHOCTI Yy AEMnOHEHTA KOLUTIB B HEOOXiAHIM BAAKOTI AAS OMAQTM MOCAYT, BMKOHOHHS
rPOLLOBMX 3000B'430Hb, MOraALLEHHS 3000ProBAHOCTI AEMOHEHTA NepeaA Aeno3UTAPHOK YCTAHOBOIO TA/AB0 HEODXIAHMX AAS
BUKOHAHHS AEMO3UTAPHOK YCTAHOBOI BUMOT FATCA CTOCOBHO AenoHEHTA, AeNOHEHT HOAJE AeNO3UTAPHIM YCTAHOBI NPABO
3AIMCHIOBATM AOTOBIPHE CMMCAHHS MPOLLIOBMX KOLUTIB 3 OAHKIBCbKMX POXYHKIB AEMOHEHTA B iHLLMX BAAIOTAX (Y TOMY YMCAI 3
POXYHKIB CTPYKTYPHMX MIAPO3AIAIB AENOHEHTA T PAXYHKIB, LLLO OYAYyTb BIAKPUTI AENOHEHTOM Y MOMOYTHBOMY TA PEKBI3UTU
AKX AENO3UTAPHA YCTAHOBA BM3HAYUTL CAMOCTIMHO) (6€3 HOAQHHS AEMOHEHTOM PO3PAXYHKOBMX AOKYMEHTIB TA 3QSBOK).
CnUCOHHS  3AIMCHIOETBC  AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOKD B PO3MIPI, E€KBIBOAEHTHOMY CyMmi 3000B'930Hb AEMOHEHTA 3
BPAXYBOHHSAM BUTPAT TA KOMICIHM, MOB'43AHMX 3 KYMNiBAEIO/OOMIHOM/MPOACKEM IHO3EMHOI BOAIOTU. AEMOHEHT TAKOX AOPYYdE
AEno3nTAPHIN YCTAHOBI 3AIMCHUTU BIA IMEHI AEMOHEHTA KyMiBAIO/OBMIH/MPOACK CMUCAHMX KOLUTIB 3 METOK OTPUMAHHS
HEOOXIAHOI BOAIOTU (30 BU3HAYEHUM AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOKO KYPCOM, LLLO HE MOXE BIAXMAATUCS BiA OQDILLIMHOIO Kypcy
HauioHaAbHOro B6aHKy YKPAiHK 30 nonepeaHin 6AHKIBCbkMM AeHb BiabLLe HiXX Ha 10 (AeCHTb) BIACOTKIB) TO HAMPABUTKL KOLLITH
HO MOraLleHHs 3060ProBAHOCTI AEMOHEHTA.

11.12. Mpr OTPUMAHHI HA iM'S AeNOHEHTA OYAb-9KMX CYM TPOLLOBMX KOLUTIB, AEMO3MTAPHA YCTOHOBA MAE MPABO
3MEHLLIMTU HOAEXHY AO BUMAQTK (Nepekasy) AeNOHEHTY CyMy KOLLTIB HO CYMY, HEODXIAHY AAS OMAQTU MOCAYT AEMO3UTAPHOI
YCTAHOBM, BUKOHOHHS MPOLLIOBMX 3000B’'130Hb AEMOHEHTA NepeA AenO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO, B TOMY YMCAI AAS MOTALLEHHS
30060ProBaHOCTI AENOHEHTA 30 AOroBOPOM TA iHLWOI 3060ProBAHOCTI AEMOHEHTa nepea AEemno3rTApHOIO YCTAHOBOIO,
BIALLIKOAYBOHHS BWTPAT, CMAQTM MEHi, LUTPAMIB TA IHLUMX MAQTEXIB, MOB'A3AHMX i3 3ABOProBAHICTIO AEMOHEHTA NepeA
AENO3NTAPHOK YCTAHOBOID, O TOKOX HEOOXIAHY AAS BMKOHOHHS AEMO3UTAPHOID YCTAHOBOK BMMOr FATCA CTOCOBHO
AENOHEeHTa, Ta CNPAMYBATU YTPMMAOHY CYMY KOLLITIB HO MOrALLEeHHs 3000proBaHOCTI AenoHeHTa nepea Aeno3nTapHO
YCTOHOBOK AB0 BUKOHAHHS BUMOT FATCA.

11.13. AOKYMEHTU MPO CMAATY MOCAYT AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBKM MOBMHHI 30epiratmcsd AenoHEHTOM NPOTIrom 3 (TPbOXx)
POKIB.

11.14. Y BMMNOAKY MPUMMHEHHS MPOBAAXEHHS AEMO3MTAPHOK YCTAHOBOIO AEMO3MTAPHOI AISABHOCTI, 3Q MPOBEAEHHS
onepaLin, MOB'I3AHMX i3 CMUCAHHAM LLHHMX NAnepiB TA 3aKPUTTIM PAOXyHKY, AEMOHEHT ChAQYyye AEMO3UTAPHINM YCTAHOBI
AMLLIE BAPTICTb MOCAYT LLEHTPAABHOTO AEMO3MTAPIlD, HALIOHAABHOTO BAHKY YKPAiHW Ta/aB0 CTOPOHHIX OPraHi3aLin (TpeTix
OCiB), MOB'A3AHMX i3 MPOBEAEHHSIM LMX ONepaLin.

12. BIAMOBIAAABHICTb CTOPIH

12.1. Y BMNOAKY HEBMKOHOHHS ABO HEHOAAEXHOTO BMKOHOHHS 3000B'930Hb 30 AOroBOPOM, CTOPOHM HECYTb MOMHOBY
BIAMOBIACABHICTb 301 3ABACHI 3OUTKM.

12.2. CTOpOHQ, LLLO MOPYLUMAC 3060B'130HHS 30 AOTOBOPOM, MOBUHHA YCYHYTHU Liji MOPYLLEHHS B HAMKOPOTLLUUI CTPOK.

12.3. Aeno3MTapHA YCTAHOBO HE HECE BIAMOBIAGABHOCTI MepeA AEMOHEHTOM, AKLLO 30UTKM € HOCAIAKOM AN, BYMHEHMX
A€eno3nTapHOKO YCTAHOBOIO BIAMOBIAHO AO AOTOBOPY, B TOMY YUCAI HO MIACTOBI PO3nMopsaaXeHb, a60 BMMOT 30KOHOAQBCTBA.

12.4. AEMOHEHT, HO BUMOTY AENO3UTAPHOI YCTAHOBM, 3060B’43QHMM CMAQTUTM AEMO3UTAPHIM YCTAHOBI:

12.4.1. HeycTtomky y po3mipi 500 (n'9TCOT) rpvBEHb — 30 KOXEH BUMAAOK MOPYLUEHHS CTPOKIB OMAQTK MOCAYT
A€eno3nTapHOI YCTAHOBU HA CTPOK AO 3 (TPbOX) KOAEHACPHMX AHIB BKAKOYHO;

12.4.2. neHio y pO3Mipi MOABIMHOI OOAIKOBOI CTOBKM HALOHOABHOTO O©aHKY YKPQIiHM, LLO AIIAQ Yy MEPIOA, 30 SKMM
CMNAQHYETLCS MEHS, BiA CYMM MPOCTPOYEHOTO MAQTEXY 3Q KOXHUM AEHb MPOCTPOYEHHS — 30 MOPYLUEHHS CTPOKIB OMNAQTH
MOCAYT A€MNO3UTAPHOI YCTAHOBKM MOYUHAIONM 3 4 (4ETBEPTOr0) KAOAEHAQPHOTO AHS MPOCTPOYEHHS MO AQTY MOBHOTO MOTrALLIEHHS
3060ProBAHOCTI AEMOHEHTA 3 OMAQTU MOCAYT AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM.

12.5. 30 NPOCTPOYEHHS BUKOHAHHS PO3PAXYHKIB 30 MPABOYUMHAMM LLLOAO LLIHHMX nanepiB BUHHA CTOPOHA 3060B'430HA
CAAQTUTM MEHIO Yy PO3MIPI MOABIMHOI ODAIKOBOI CTABKM HAUIOHOABHOrO ©QHKY YKPQiHW, LLLO AiSAQ B MEPIOA, 3Q 9KMM
CMNAQYYETbCS MEHS, BiA HOMIHOABHOI BAPTOCTI LMX LLIHHWMX Nanepis 30 KOXXHWUM A€Hb MPOCTPOYEHHS.

12.6. CnAQTa HEYCTOMKM TA MEHi He 3BiAbHIE CTOPOHM BiA BUKOHOHHS ODO0B'A3KiB 30 AOTOBOPOM.

12.7. A€NOHEHT CAMOCTIMHO HeCe MOBHY BIAMOBIAGABHICTb (i BIAMOBIAHO 3BiAbHIE AEMO3MTAPHY YCTAHOBY BiA OYyAb-9KOI
BIAMOBIACABHOCTI) 3Q::

12.7.1. onepadii, Lo BYyAM 3AIMCHEHI AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOIO 30 PAXYHKOM BiAMOBIAHO AO YMOB AOroBOPY HA MIACTOBI
Po3nopsaXxeHb, a TAKOX 3a 3MICT i HOCAIAKM TAKMX ONepaLlin;

12.7.2. Ali YNOBHOBOXKEHMX OCIO aBo OCi6, gKi HA iHLLUKMX MIACTOBAX AIlOTb BiA iIMEHI AEMOHEHTA MPUW BMKOHAHHI YMOB
AOrosopy;

12.7.3. MOBHOTY TA AOCTOBIPHICTb iIHGOOPAALLT B PO3MOPSAXKEHHSX TA IHLLIMX AOKYMEHTAX, LLLO MOAQIOTLCS AO AEMNO3UTAPHOI
YCTOHOBM BIAMOBIAHO AO AOTrOBOPY.

12.8. AeNOHeHT 30008'93aHMM BIALLKOAYBATM AEMNO3UTAPHIM YCTAHOBI OyAb-SKi 3OUTKM, MAMHOBI BUTPATHU, HEOTPUMAHI
AOXOAM (YMYLLLEHY BUIOAY) TG MOPCABHY LLIKOAY, 3AMOAISHI HEMOACHHAM QB0 MOACHHAM HEAOCTOBIPHOI TA/ABO HEBIAMOBIAHOI
(HEHAAEXHOI) IHPOPMALLT Y4 AOKYMEHTIB, HOAOHHIM HEAOCTOBIDHMX 3ACBIAYEHb TA TAPQAHTIM, 3A3HAYEHMX B AOroBopi, A
TAKOX CMPUYMHEHI MOPYLLEHHIM YMOB AOrOBOpPY.

12.9. Aeno3sutapHa YCTAOHOBA HE Hece BIAMOBIAQABHOCTI Mepea AEMOHEHTOM 3a BIALLIKOAYBAHHS OYyAb-9KMX BUTPAT TA
30UTKIB, MOPOABHOI LLIKOAM ABO HEOTPUMMAHUX AOXOAIB, LLO MOXYTb BUMHUKHYTU BHACAIAOK PO3KPUTTS AEMO3UTAPHOIO
YCTOHOBO iIHADOPMALLT, Y TOMY YMCAI OAHKIBCbKOI TAEMHMLL, LLLOAO AEMOHEHTA TA MOro ONEPALLM, O TAKOX Yepe3 3ynMMHEHHS
AEno3nTApHOKO YCTAHOBOKD onepauin 3a PaxyHKOM aBO BIAMOBM BiA X TMPOBEAEHHS, SKLLO TAKi All GYAO BYMHEHO
AEeno3nTApPHOO YCTAHOBOIO BIAMOBIAHO AO BUMOT 30KOHOACBCTBA TA/A60 YMOB AOroBOpY.

12.10. Aeno3ntapHa YCTAHOBA HE HeCe BIAMOBIAOABHOCTI 3 3000B'A30HHAMM AEMOHEHTA, Y TOMY YMCAI MEPEA MOro
KPEAMTOPAMM, KOHTPATEHTOMM, MPALIBHUKOMMK, AEPXKABOIO TOLLO. 30Kpema, Aeno3smMtapHa YCTAOHOBO He Hece
BIAMOBIAQABHOCTI 30 MOAQTKOBUMM 30008’ A3AHHIMM AeMOHeHTA.





13. $OPC-MAXOP

13.1. CTOpPOHM 3BIABHAOTHCH BiA BIAMOBIAGABHOCTI 3Q MOBHE GO0 YOCTKOBE HEBMKOHAHHS OYAb-9KOTO 3 MOAOXEHb AOTOBOPY,
AKLLO LE CTAAO HOCAIAKOM MPMYMH, LLLO HACTOAM MICAS HABYTTS AOroBOPOM HYMHHOCTI TA 3HAXOASTbCS MO30 CApepoio
KOHTPOAKD HEBMKOHYKOHOI CTOPOHU. TAKi MPUYUHM BKAIOHQIOTb CTUXIMHE AMXO, EKCTPEMAAbHI MOTOAHI YMOBM, MOXEXI, BIMHM,
CTPQOMKM, BIMCBKOBI All, TPOMOASHCbKE OE3A0AAS, TEPOPUCTMYHI OKTM, 300i B POBOOTI TEAEDOHHMX MEPEX 3AraAbHOTO
KOPUCTYBAHHS, EAEKTPOHHMX KOHAAIB 3B'13KY, O TAKOX PILLEHHS OPraHiB A€PXXABHOI BAOAM TA MICLLEBOTO COMOBPAAYBOHHS i
TAKE iHLUEe, OAE HE ODOMEXYIOTLCS HUMM (AQAI — chopc-maxop). AenO3UTAPHA YCTAHOBA 3BIABHAETLCS BiA BIAMOBIAGABHOCTI 30
NoBHE A0 YOCTKOBE HEBMKOHAHHS OYAb-IKOTO 3 MOAOXKEHbL AOrOBOPY, AKLLLO LLE HEBMKOHAHHS CTAAO HACAIAKOM MPUYMH, LLLO
3HAXOAATbCS MO3A CAPEPOID KOHTPOAID AEMO3UTAPHOI YCTAHOBU. epioa 3BIABHEHHS BiA BIAMOBIAGABHOCTI MOYMHOETLCS 3
MOMEHTY OTOAOLLIEHHS HEBUKOHYIOHOO CTOPOHOK  dOOPC-MOXKOPY, LLO MIATBEPAXYETHCH  BIAMOBIAHOKO — AOBIAKOIO,
3QCBIAYEHOIO TOProBO-MPOMMUCAOBOIO MAACTOID, QOO HLUMMKU AOKA3AMU. AKLLO dPOPC-MAXKOP BUHMK BHACAIAOK PiLLEHHS
OPraHiB AEPXKABHOI BAOAM QOO MICLLEBOrO CAMOBPAAYBAHHS, CTOPOHM BBAXKAIOTH, LLLO TEKCT TAKOTO PILLEHHS € AOCTATHIM
AOKQ30M HACTAHHS OBCTABMH OOPC-MAXKOPY.

13.2. OBCTABUHM CPOPC-MTXKOPY CBTOMATHMYHO MPOAOBXYIOTb CTPOK BUMKOHOHHS 3000B’'93aHb HO BECb MEPIOA iX Al TG
AIKBIAQLLIT HOCAIAKIB. PO HACTAHHS OOPC-MAXOPHUX 0BCTABMH CTOPOHUM MAIOTb IHCDOPAMYBATU OAHA OAHY HEBIAKAQAHO.
AKLLO Ui OOCTABMHM TPUMBATMMYTb OiAbLLE HiXX 6 (LUiCTb) micauiB, TO KOXHA 3i CTOPIH MATMMe MPCABO BIAMOBMTMCSA BIA
MOAQABLLIOTO BUKOHOHHS 3060B'430Hb 30 AOTOBOPOM, | B TAKOMY Pa3i XXOAHA 3i CTOPIH HE MATUME MPABO HA BIALLKOAYBAHHS
iHLLIOIO CTOPOHOIO MOXAMBMX 3OMTKIB.

14. PEXXUM IHPOPMALLIT

14.1. IHdbopMaALLf, OTPMMAHA OAHIEO 3i CTOPIH LLLOAO iHLLOT CTOPOHM B XOAI NEPEAAOTOBIPHMX BIAHOCUH MO YKAQAEHHIO
AOroBOpy Ta B XOAI MOr0 BUKOHOHHS (BKAKOHAKYM IHADOPMALLIIO MPO YMOBU AOTOBOPY TA BUKOHAHHS 3000B’'43QHb 30 HWMM),
CTOHOBMTb BAHKIBCbKY TA/AB0 KOMEPLIMHY TAEMHMILIO, IHLLY IHGOOPMALLID 3 OBMEXEHUM AOCTYMOM, KPIM IHdpOpAMaLi, O
Moxe Oyt OTPUMAHA BOyAb-9KOIO OCOBOK i3 3ArAABHOAOCTYMHUX AXEPEA. IHJpopmMaLjd, WO MICTUTbCA B CUCTEMI
AEMO3UTAPHOTO OOAIKY, CTAHOBUTb IHJPOPMALIID 3 OOMEXEHMM AOCTYNMOM. CTOPOHU, HE OBMEXYIOHMCb CTPOKOM,
30008'930Hi 3006€3Ne4YnTM HEYXMABHE AOTPMMOHHS BCTOHOBAEHOTO 3AKOHOAGBCTBOM T AOFOBOPOM PEXMMY IHODOPMALLI
(BKAKOHQIOYM B3AEMHI 3000B'A30HHA LLLOAO 30EPEXEHHS TA HEe PO3KPMUTTS BIAMOBIAHOI IHGOOPAMALLT TPETIM 0COBAM), KPim
BUMAAKIB, NepeABaYEHMX LiED CTATTED AOrOBOPY.

14.2. A€NOHEHT HOACE AEMNO3UTAPHIN YCTAHOBI BE3BIAKAMYHY TO BE3YMOBHY 3roAy, d AEMNO3UTAPHA YCTAHOBA BiAMOBIAHO
AO 30KOHOAQBCTBA T AOroBopy HaByBAE MPABO PO3KPUTM (MepeAdaTH) iHAOPMALLID, LLLO CTAHOBUTL OAHKIBCbKY QB0
KOMEPLIMHY TAEMHULLIO, IHLLY IHGDOPMALLIIO 3 OBMEXEHMM AOCTYMOM:

14.2.1. AHTMMOHOMOABHOMY KOMITETY YKPQIHM, OPraHAMm, §Ki BIAMOBIAHO AO 3AKOHOAQBCTBA 3AIMCHIOIOTb MEPEBIPKY
AIAABHOCTI AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM;

14.2.2. QQi34HUM TA IOPUAMYHUM OCOOOM (OPraHI3ALLIIM) AAS 300E3MEYEHHS BUKOHOHHS HUMMM CBOIX CPYHKLIM abo
HOACHHS MOCAYT  AEMO3MUTAPHIM YCTOHOBI  BIAMOBIAHO AO YKAGAEHMX AOFOBOPIB MiA iX 3yCTpiyHi 3000B’'930HHS MNPO
HEPO3rOAOLLIEHHS IHADOPMALLT;

14.2.3. €Bponencbkomy OAHKY PEKOHCTPYKLII Ta po3BUTKY, PandpdoarmseH bark IHTepHauioHaas Al (Raiffeisen Bank
Infernational AG) 1a Byab-9KMM OCOBAM, LLLO 30 XAPAKTEPOM KOPMOPATUBHMX 3B'43KIB HOAEXATb AO rpynmn PamndodoarseH B
YKpAdiHi TQ 30 KOPAOHOM;

14.2.4. LLeHTPAABHOMY AEMO3MUTAPIO T HAUIOHAOABHOMY BAHKY YKPAiHM — IHGOOPMALID LLLIOAO AEMNOHEHTA, TOPrOBL
LiHHUMM MANepPamM, IKOMY AENOHEHTOM HOACQHI MOBHOBAXKEHHS HA BYMHEHHS MPABOYMHIB LLLOAO LLIHHMX Nanepis B iHTEpeCax
AenoHeHrTa, Ta LiHHMX nanepis, 9Ka HEODXIAHO AAf 3AIMCHEHHS PO3POXYHKIB 30 MPABOYUHAMM 3Q MPUHLLUMIOM «MOCTABKA
LUiHHMX NanepiB NpOTM  OMAQTHM®, 3 METOK MOACABLLOIO HOAQHHS TOKOI iHGOpMALUIl PO3pPAXyHKOBOMY LEHTPY 3
OBOCAYroByBOHHS AOTOBOPIB HO APIHOHCOBMX PUHKAX QOO KAIPUHIOBIM YCTAHOBI AAS il BIAOBPCIKEHHS Y BHYTPILLHIM CUCTEMI
0BAIKY TOKOI 0COBU. AenO3nTAPHA YCTAHOBA B MOPSAKY, CTPOKM TA OBCAraX, LLLO BCTAHOBAEHI LLeHTPAABHUM AeMo3uTapiEM
LUiHHMX MNanepiB 3a MOrOAXEHHIM 3 HALIOHOABHOKIO KOMICIEID 3 UIHHMX NanepiB 70 dOOHAOBOTO PWHKY, HAAQE AO
LLEHTPOABHOTO AEMO3UTAPIIO LiHHMX MNANEpPiB IHPOPMALIO LWOAO CTAHY POXYHKY B LUiHHWMX nanepax AenoHeHTa Ta
IHOOPMALLIIO LLLOAO MPOBEAEHHS HA POXYHKY B LLHHMX MANepax AenoHEeHTa OBAIKOBMX ONepdaLi nepekasy MpaB HA LiHHI
nanepm, NOB'I3aHMX 3 HABYTTAM/MPUMUHEHHIM LLWMX NPAB;

14.2.5. y BMMNAAKOX HEBMKOHOHHS QOO HECBOEYACHONO BWKOHAHHS 3000B'130Hb AEMOHEHTA MnepeaA AENOo3UTAPHOIO
YCTOHOBOKO — LLIAIXOM MepeAddi abo OMpPUAOAHEHHS iHdbopMaLii ocobam Ta y Crnocib, Lo BM3HAYEHI AEMNO3UTAPHO
YCTOHOBOK CAMOCTIMHO;

14.2.6. y 3B'23Ky 3i 3AIMCHEHHIM PIHOHCOBOTO MOHITOPUHTY, Y TOMY YUCAI 3 METOIO BUKOHOHHS AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOIKO
Bumor FATCA, 30Kkpema npu HOAQHHI 3BITHOCTI MoAaTKoBiM CAYyXOi CLLUA/IHLLOMY YMOBHOBOXKEHOMY OPraAHY B MOPAAKY TA
obcgrax, BuM3Ha4eHUx FATCA, a TAKOX B iHLLUMX BMMNAAKOX, nepeasbadeHmx FATCA 1a/aB0 MIKAEP>KABHOIO YrOAOK MK
YkpaiHoto Ta CLLUA cTocoBHO BNpoBaaXeHHs FATCA;

14.2.7. B iIHLUMX BUNOAKOX, NEepeABaYeHMX 30KOHOACBCTBOM.

14.3. AEMNOHEHT YCBIAOMAIOE TA MOFOAXYETHCS, LLLO MPU BMKOHAHHI AOroBopy nepeaaqa OAHKIBCbKOI/KOMEPLLIMHON
TAEMHML, THLWOT IHADbOpMaLi 3 OBDMEXEHUM AOCTYNMOM TA/aB0 OBPOOKA MEPCOHOABHWX AQHUX MOXE 3AIMCHIOBATUCSH,
30KPEMQ, i3 BUKOPUCTAHHAM MepeXi IHTEpHET, MepeX MOBIABHOTO 3B'A3Ky TA/ABO iHLLMX 3aCOBiB 3B'43KY, O TAKOX TPETIMM
0COBAMMU, Y TOMY YMCAI 30 MEXAMMU YKPAiHK Ta/aB0 IHO3EMHUMIK CYO'€KTAMM BIAHOCUH, MOB'A30HUMM 3 MEPCOHAABHUMM
AQHUMU. AEMOHEHT YCBIAOMAIOE TA 3rOAEH, LLLIO HAMPABAEHA (MEPEAdHA) TAKMM CMOoCOBOM HAOOPMALLS MOXE CTATU
AOCTYIMHOIO TPETIM OCOBAM, TA 3BIABHAE AEMO3UTAPHY YCTAHOBY BiA MOB'93QHOI i3 LLUM BIAMOBIAGABHOCTI (KPIM BMMOAKIB, KOAM
PO3KPUTT IHADOPMALL BIADYAOCS B PE3YALTATI BUHHMX Ailt AENO3UTAPHOI YCTAHOBM).

14.4. Uyum AenoHeHT Hoaae AEMNO3MUTAPHIM YCTAHOBI 3roAy HO BACQCHMM [PO3CYA OCTOHHBOI Ta ©e3 0BMeXeHb
TeAEDOHYBATH, HAMPOBASTHU BIAOMOCTI 3 MUTAHb BUMKOHOHHS LLbOrO AOroBopy, iHADOPMALLIMHI, PEKAOMHI MOBIAOMAEHHS Ta
MPOMO3ULT LLLOAO MOCAYT A€NO3UTAPHOI YCTAHOBM, il NAPTHEPIB 30 AOMTOMOTOIO MOLLITOBMX BIAMPOBAEHb, €AEKTPOHHMX 3aCO0IB
3B'A3KY, MOOBIABHOTO 3B'93Ky, SMS — MOBIAOMAEHb TO/AB0 MepeXxi IHTePHEeT TOLLLO HO MOLLTOBI AAPECH, QAPECK EAEKTPOHHOI
MOLLTU, HOMEPU TEAECPOHIB, LLLO HOACQHI AEMOHEHTOM AEenO3MTAPHIM YCTOHOBI (3a3HAYEeHi B ByAb-9KMX AOKYMeEHTax) abo
CTOAM BIAOMI A€MNO3UTAPHIM YCTAHOBI iHLLIMM YHMHOM.
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15. 3AKAIOYHI NTOAOXEHHA

15.1. AOroBip YKAGQAEHUM HA CTPOK 3 (TpW) POKM Ta MOoxe Oyt po3sipBaHMM 3d 3roaotd CTopiH abo Yy BUMAAKAX,
nepeabayeHmx 3aKOHOACQBCTBOM TA/A00 AOTOBOPOM.

AKLLO He nisHiwe HiX 3a 30 (TPMALATb) KOAEHAQPHMX AHIB AO 30KIHYEHHS CTPOKY Al AOroBopy »oaHa 3i CTOPIH He
MOBIAOMMAQ MPO HAMIP HE MPOAOBXYBATU CTPOK Al AOrOBOPY, AOTOBIP BBAXKAETLCH ABTOMATUYHO MPOAOBXKEHMM HO KOXHMM
HOACTYMHUM PiK.

15.2. 3MiHM TO AOMOBHEHHS AO AOTOBOPY MOXYTb OYyTM BHECEHI 30 B3AEMHOK 3roactlo CTOPIH 3 OOOB'I3KOBMM
OCPOPMAEHHIM AOACTKOBOI YTOAM, LLLO € HEBIA'EMHOIO YOCTMHOIO AOTrOBOPY (SKLLO iHLUE He nepeabaYeHO AOroBOpOM, B
TOMY YMCAI AOAQTKAMM AO HbOro). CTOPOHA, 9KO BBCAXKAE 30 HEOOXIAHE 3MIHWTU TA/ABO AOMOBHUTM YMOBKU AOTOBOPY,
HOACHMAQE MUCbMOBI MPOMO3MULLIT LLLOAO 3MiH TQ/aB0 AOMOBHEHb A0 AOrOBOPY iHLUIM CTOPOHI.

CTOPOHQ, LLLO OAEPXXAAQ MPOMNO3MLI LLLOAO 3MIH TQ/a60 AOMOBHEHb A0 AOrOBOPY, MOBMHHA MUCbMOBO BIAMOBICTM iHLLIM
CropoHi He nisHiwe 20 (ABOALATH) KOAEHACPHMX AHIB MICAS IX OTPUMAHHS.

15.3. AoroBip moxe 6yt pOo3iPBAHO 3 iHILIATMBM ByAb-AKOi 3i CTOPIH.

15.4. Aorosip moxe 6yt pO3iPBAHO 3 iHILIATMBM AEMNO3UTAPHOI YCTAHOBM 30 HASBHOCTI OAHIET 3 TOKMX OOCTABMH:

15.4.1. y BUNOAKY CUCTEMATUYHOTO MOPYLLUEHHS AEMOHEHTOM YMOB AOrOBOPY (B TOMY YMCAI LLLOAO OMAQTM MOCAYT
AEeno3nTapHOI YCTAHOBM); MOPYLLUEHHS AB0 BCTAHOBAEHHS HEAOCTOBIPHOCTI 3ACBIAYEHb TA TAPAHTIM, NepeAbaYEeHMX CTATTEO
9 Aorosopy;

15.4.2. HOCTOHHS OOCTABMH, fKi € MIACTABOKO AAS BIAMOBUM AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM B HOACQHHI MOCAYr AenOHeHTy 3a
AOroBOpOM;

15.4.3. B iHLUMX BUNOAKQOX, NepeAbadyeHnx AOrOBOPOM TA 30KOHOACBCTBOM.

15.5. Y BUNAAKY PO3iPBAHHA AOrOBOPY 30 iHILIATMBOK ByAb-AKOI 3i CTOPIH, BianoBiAHO CTOPOHA HAMPABAIE iHLUiIM CTOPOHI
MUCbMOBE MOBIAOMAEHHS 3Q il MICLLE3HOXOAXKEHHIM QOO 3a OCTAHHBOIO BIAOMOIO CAPECOID AA AMCTYBOHHS HE MEHLLIE HiXX
3a 30 (TPMALATE) KOAEHAQPHUX AHIB AO AQTH PO3iIPBAHHS AOrOBOPY.

3 AQTM OTPMMAHH AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOK MOBIAOMAEHHS AEMOHEHTA (Y BUNAAKY PO3IPBAHHA AOrOBOPY 3 iHILATMBMK
AenoHeHTa) abo 3 AQTKM HAMPOBAEHHS MOBIAOMAEHHS AEMO3MTAPHOIO YCTAHOBOK, AKLLLO iHLLUMM CTPOK He nepeabavyeHo
MOBIAOMAEHHAM  AEMO3UTAPHOI YCTAHOBM (Y BMMOAKY PO3IPBAHHA AOroBOpy 3 iHIiLiATMBM AEno3MTApHOI YCTOHOBM),
Aeno3nTapHa YCTAHOBA MPUMMHIE HOAQHHS MOCAYT 30 AOTOBOPOM, 30 BUKAIOHEHHSM CMMCAHHS LLiHHMX nanepis 1O 30KPUTTS
PaxyHKy.

15.6. AOTOBip BBAXKAETLCS PO3IPBAHUM MICAS 3AKPUTTA PAXYHKY TG MOBHOIO MOrALLEHHS BYAb-9KOI 30060PrOBAHOCTI KOXKHOT
3i CtopiH nepea iHwoto CTOPOHOIO.

15.7. OBMIH AOKYMEHTOMM MK CTOPOHAMM Y 3B'93Ky 3 BMKOHAHHAM AOrOBOPY MOXE 3AIMCHIOBATMCAS OCOBWCTO,
3acoB6aMM MOLLITOBOrO 3B'A3KY, Kyp'€epom ab0 iHLLIMM noroakeHum CTOPOHAMM CMOCOOOM, BU3HAYEHMM B AHKETI, SKLLLO
iHLLe He nepeabayeHO AOTOBOPOM.

15.8. YkAQAEHHS AOroBopy He TarHe 3a coboto nepexoay Npas HA LiHHI nanepu Ta npas 3a LLiHHWMMMKM nanepamm A0
AEeno3nTApHOI YCTAHOBKU. AEMO3UTAPHA YCTAOHOBA BEAE ODAIK MpaB HA LiiHHI nanepu, Lo HaAeXAaTb AEMNOHEHTY, OKPEMO BiA
OBAIKYy MPOB HA UiHHI Nanepu, WO HOAEXATb AEMO3UTAPHIM YCTAOHOBI, B TOMY YMUCAI Y BMMOAKY MOYATKY MPOLEAYPU
MPUMUHEHHS MPOBAAXKEHH AEMO3UTAPHOIO YCTAHOBOKO AEMO3UTAPHOI AIFABHOCTI.

15.9. AOroBip YKAGAEHUM Y 2 (ABOX) MPUMIPHUKAX, MO OAHOMY AAS KOXHOI 3i CTOPIH, 9Ki MOIIOTb OAHOKOBY IOPUAMYHY CUAY.

15.10. Mpw NIANMMCAHHI OO AOTOBOPY, AOKYMEHTIB LLLOAO BUKOHAHHS, 3MIHU, MPUMMHEHHS AoroBopy CTOPOHM BU3HAIOTH
OOOB'A3KOBUM CKPIMAEHHS MIAMMCY YMOBHOBAXKEHMX OCIO NEYATKO BiANOBIAHOI CTOPOHM, BiA IMEHI KO Ai€ TOKQ 0Ccoba.

15.11. BiAHOCUHM MiX AEMnO3MTAPHOK YCTAHOBOKO TA AEMOHEHTOM, HEe BPErYAbOBAHI AOTOBOPOM, PEMYAIOIOTHCS
30KOHOAQBCTBOM YKpPGiHU. Cropu, LLO BUHUKAIOTb MPOTATOM Al AOrOBOPY, BUPILLIYIOTBCS i3 3QCTOCYBAHHSIM 30KOHOACQBCTBA
YKPQiHU LLIAIXOM NEepEeroBopiB, A Y BUMAAKY HEAOCATHEHHS CTOPOHOMM 3rOAM — B CYAOBOMY MOPSAKY.

MICLLE3HAXOAXEHHSA TA PEKBI3UTU CTOPIH

AEMNO3UTAPHA YCTAHOBA AEMNOHEHT

MNYBAIMHE AKLLIOHEPHE TOBAPUCTBO
«PANPPANIEH BAHK ABAAb)

(MOBHE HAMMEHYBAHHS)

01011, m. Kuis, ByA. AeckoBa, Bya. 9 MicLe3HAXOAXKEHHS:
Kop. paxyHok Ne 32001100701026 8 HBY, BaHKIBCbKi peKBi3UTU:
KoA ©6aHky 300001

Koa €APIMOY 14305909 Koa EAPMOY:
Ten./dpakc: (044) 498-79-33, (044)498-79-34 Tea./dakc:

E-mail: custody.group@aval.ua e-mail:
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Додаток 18

до Програми Ідентифікації, верифікації та Вивчення клієнтів,

затвердженої Постановою Правління №П-__ від __.__.201_ р.



Голові Правління

АТ «Райффайзен Банк Аваль»





Лист про структуру власності клієнта-юридичної особи (резидента/нерезидента)



 

___________________________________________________________________________________________________

                                 (найменування юридичної особи – клієнта (резидента/нерезидента))



№_________ ________________від__________ року





РОЗДІЛ І. Структура власності клієнта-юридичної особи (резидента/нерезидента)



__________________________________________________________________________________________________________________________, 

                                                                   (найменування клієнта  юридичної особи) 

(Надалі – Клієнт) ,  в  особі  __________________________________________________________________________________________, який діє на підставі  ____________________________ повідомляє, що станом на ___________ 201___р. власниками Клієнта є 

 (в залежності від типу особи обирається варіант для заповнення):

           

Перший рівень власників:

		Фізичні особи



		ПІБ

		Частка володіння

(від 10% до 100%)

		Громадянство

		Дата народження

		паспортні дані(серія, номер, ким, коли і де виданий)

		Місце проживання

		Ідентифікаційний номер (за наявності)



		1.

		

		

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		

		

		



		3…

		

		

		

		

		

		





та/або

		Юридичні особи



		Найменування юридичної особи

		Частка володіння

(від 10% до 100 %)

		Дата реєстрації

		Чи зареєстрована юридична особа в державі з Переліку*

		Країна реєстрації

		Країна та адреса місцезнаходження виконавчого органу

		Код ЄДРПОУ (або реєстраційний номер-для нерезидентів)



		1.

		

		

		 Ні  Так

		

		

		



		2.

		 

		

		 Ні  Так

		

		

		



		3…

		

		

		 Ні  Так

		

		

		







Другий рівень власників: Якщо до складу юридичних осіб - власників першого рівня входять особи (юридичні та/або фізичні), що володіють 25% і більше в статутному капіталі власників першого рівня клієнта юридичної особи, необхідно зазначити відомості про таких осіб 

		Фізичні особи



		ПІБ

		Частка володіння та найменування юридичної особи - власника першого рівня 

		Громадянство

		Дата народження

		паспортні дані(серія, номер, ким, коли і де виданий)

		Місце проживання

		Ідентифікаційний номер (за наявності)



		1.

		

		

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		

		

		



		3…                     

		

		

		

		

		

		





та/або



		Юридичні особи



		Найменування юридичної особи

		Частка володіння та найменування юридичної особи - власника першого рівня

		Дата реєстрації

		Чи зареєстрована юридична особа в державі з Переліку*

		Країна реєстрації

		Країна та адреса місцезнаходження виконачого органу

		Код ЄДРПОУ (або реєстраційний номер-для нерезидентів)



		1.

		

		

		 Ні  Так

		

		

		



		2.

		

		

		 Ні  Так

		

		

		



		3.

		

		

		 Ні  Так

		

		

		







Третій рівень власників: Якщо до складу юридичних осіб - власників другого рівня входять особи (юридичні та/або фізичні), що володіють 25% і більше в статутному капіталі власників другого рівня, необхідно зазначити відомості про таких осіб 



		Фізичні особи



		ПІБ

		Частка володіння та найменування юридичної особи - власника другого рівня

		Громадянство

		Дата народження

		паспортні дані(серія, номер, ким, коли і де виданий)

		Місце проживання

		Ідентифікаційний номер (за наявності)



		1.

		

		

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		

		

		



		3…

		

		

		

		

		

		





та/або

		Юридичні особи



		Найменування юридичної особи

		Частка володіння та найменування юридичної особи - власника другого рівня 

		Дата реєстрації

		Чи зареєстрована юридична особа в державі з Переліку*

		Країна реєстрації

		Країна та адреса місцезнаходження виконачого органу

		Код ЄДРПОУ (або реєстраційний номер-для нерезидентів)



		1.

		

		

		 Ні  Так

		

		

		



		2.

		

		

		 Ні  Так

		

		

		



		3…

		

		

		 Ні  Так

		

		

		







Подальше зазначення відомостей відбувається про осіб усіх рівнів (фізичних та/або юридичних), частка яких становить 25% і більше в статутному капіталі кожного попереднього рівня. Вказана інформація надається у вигляді нового пункту стільки разів, скільки відповідних рівнів входить до структури власності юридичної особи.



* Перелік держав: Андорра; Ангілья, заморська територія Великобританії; Антигуа і Барбуда; Аруба; Багамські Острови; Барбадос; Бахрейн; Беліз; Бермудські острови; Британські Віргінські Острови, заморська територія Великобританії; Вануату; Віргінські Острови Сполучених Штатів Америки; Гібралтар, заморська територія Великобританії; Гернсі, заморська територія Великобританії; Гренада; Джерсі, коронне володіння Великобританії; Кайманові Острови; Коста-Рика; Кіпр; Лабуан; Ліберія; Ліван; Ліхтенштейн; Макао, особливий адміністративний район Китайської Народної Республіки; Маврикій; Мальдіви; Маршаллові Острови; Монако; Монтсеррат, заморська територія Великобританії; Науру; Нідерландські Антильські острови, Королівство Нідерландів: Аруба, Кюрасао, Бонайре, Саба, Сінт-Естатіус, Сінт Мартен (Сен-Мартен);Ніуе; Нова Зеландія; Острів Мен; Острови Кука; Острів Олдерні; Палау; Панама; Самоа; Сейшельські Острови; Сент-Кіттс і Невіс; Сент-Вінсент і Гренадини; Сент-Люсія; Співдружність Домініки; Теркс і Кайкос; Філіппіни; Пуерто-Ріко.

		Якщо до складу власників клієнта-юридичної особи або до складу юридичних осіб наступних рівнів (що входять до структури власності клієнта-юридичної особи) не входять особи, що володіють часткою 25% і більше в статутному капіталі, клієнт-юридична особа зазначає наступне:



«Наступним повідомляємо:

До складу_______________________________________________________________________________________________________

 (найменування юридичної особи (осіб) – власника (власників) клієнта або юридичної особи (осіб) останнього рівня в структурі власності клієнта, в якому частка володіння фізичних/юридичних осіб становить 25% і більше в статутному капіталі кожного попереднього рівня) 



не входять особи, які володіють 25% і більше статутного капіталу (25 і більше відсотків акцій або прав голосу юридичної особи). У випадку внесення змін до зазначених даних, зобов’язуємось повідомити про них банк належним чином».











РОЗДІЛ ІІ. Ідентифікаційні дані кінцевих бенефіціарних власників клієнта-юридичної особи (резидента/нерезидента)



Згідно підпункту 20 статті 1 Закону України "Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення":

кінцевий бенефіціарний власник (контролер) – фізична особа, яка незалежно від формального володіння має можливість здійснювати вирішальний вплив на управління або господарську діяльність юридичної особи безпосередньо або через інших осіб, що здійснюється, зокрема, шляхом реалізації права володіння або користування всіма активами чи їх значною часткою, права вирішального впливу на формування складу, результати голосування, а також вчинення правочинів, які надають можливість визначати умови господарської діяльності, давати обов'язкові до виконання вказівки або виконувати функції органу управління, або яка має можливість здійснювати вплив шляхом прямого або опосередкованого (через іншу фізичну чи юридичну особу) володіння однією особою самостійно або спільно з пов'язаними фізичними та/або юридичними особами часткою в юридичній особі у розмірі 25 чи більше відсотків статутного капіталу або прав голосу в юридичній особі.



		Ідентифікаційні дані фізичних осіб – кінцевих бенефіціарних власників 



		ПІБ

		Громадянство

		Дата народження

		паспортні дані(серія, номер, ким, коли і де виданий)

		Місце проживання

		Ідентифікаційний номер (за наявності)



		1.



		

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		

		



		3.

		

		

		

		

		





*Офіційна сторінка в мережі Інтернет публічної компанії з переліком бенефіціарних власників або, у разі відсутності, посилання на іншу сторінку в мережі Інтернет, на якій відповідно до застосованого законодавства здійснюється офіційне оприлюднення інформації про бенефіціарних власників публічної компанії:

_____________________________________________________________________________________________________________________

*Заповнюється юридичною особою-клієнтом, що є публічною компанією [цінні папери яких включені до біржових списків (пройшли процедуру лістингу) і допущені до торгів на фондових біржах]

До Листа про структуру власності обов’язково додаються роздруковані копії сторінок з мережі Інтернет з відповідною інформацією, засвідчені клієнтом або Працівником Банку



		

Якщо відсутні фізичні особи, яких можна вважати кінцевими бенефіціарними власниками (контролерами), необхідно  вказати  причини відсутності таких осіб наступним чином:



«Повідомляємо, що у _______________________________________відсутні фізичні особи, яких можна вважати кінцевими 

                                                                (найменування клієнта) 

бенефіціарними власниками (контролерами), у зв’язку з тим, що _________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________________».

                                                         (зазначається причина відсутності кінцевих бенефіціарних власників) 







		Якщо кінцевий бенефіціарний власник відсутній у зв’язку із тим, що  акції юридичних осіб, які входять до структури власності юридичної особи - клієнта (першого або останнього рівня власності, зазначених у Розділі І цього Листа) обертаються на фондовій біржі , необхідно зазначити:



«Повідомляємо, що акції ________________________________________________________________________________________,

                                                                                               (найменування юридичної особи (осіб), що входить до структури  власності  клієнта),

обертаються на фондовій біржі,



Найменування фондової біржі ___________________________________________________________________________________



Міжнародний Ідентифікаційний номер цінних паперів (ISIN)_______________________________________________________



___________________________________________________________________________________________________________________

Офіційна сторінка в мережі Інтернет фондової біржі з  інформацією про лістинг цінних паперів відповідного клієнта

_____________________________________________________________________________________________________________________» 

До Листа про структуру власності обов’язково додаються роздруковані копії сторінок з мережі Інтернет з відповідною інформацією, засвідчені клієнтом або Працівником Банку









РОЗДІЛ ІІІ. Трасти (заповнюється  лише клієнтами юридичними особами-нерезидентами)



Траст - юридична особа-нерезидент, яка провадить свою діяльність на основі довірчої власності, де повірений діє за рахунок і в інтересах довірителя, а також зобов'язується за винагороду виконувати певні юридичні дії.

В цьому Розділі необхідно вказати, чи виступає  клієнт-юридична особа у відносинах з Банком у власних інтересах або в інтересах  третьої особи (Довірителя).





		Наступним повідомляємо, що ___________________________________________________________________________________________

                                                                                               (найменування клієнта)

Встановлює ділові відносини з Банком  від власного імені та  у власних інтересах ( не в якості повіреного від імені довірителя).









Якщо клієнт-юридична особа – нерезидент встановлює ділові відносини з Банком в інтересах третьої особи (діє у якості Повіреного від імені Довірителів), необхідно вказати ідентифікаційні дані усіх Довірителів (фізичних/юридичних осіб)



Ідентифікаційні дані фізичних осіб - довірителів

		Фізичні особи



		Прізвище. ім’я, (по-батькові -за наявності) 

		Дата народження

		паспортні дані(серія, номер, ким, коли і де виданий)

		Громадянство

		Місце проживання

		Ідентифікаційний номер (за наявності)



		1.

		

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		

		



		3…

		

		

		

		

		







Ідентифікаційні дані юридичних осіб - довірителів

		Найменування юридичної особи

		Дата реєстрації

		Країна реєстрації

		Країна та адреса місцезнаходження виконавчого органу

		Реєстраційний номер



		1.

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		



		3…

		

		

		

		









		Наступним повідомляємо, що ____________________________________________________________________________________________________                                       (назва клієнта юридичної особи-нерезидента)

що діє у якості Повіреного, було проведено  ідентифікацію та верифікацію усіх Довірителів особисто (або через інші офіційні відкриті джерела (судові органи, інші державні органи, нотаріусів тощо).









РОЗДІЛ ІV. Підпис уповноваженої особи клієнта – юридичної особи (резидента/нерезидента)



___________________________________________________________________________________________________________________________,

(ПІБ уповноваженої особи, що діє від імені клієнта – юридичної особи))

 який діє від імені _________________________________________________________________________________________________________

(найменування клієнта-юридичної особи)

на підставі ____________________________ засвідчує, що уся інформація, викладена у даному Листі є достовірною та актуальною на дату подання цього Листа до Банку. У разі внесення змін до інформації, викладеної у цьому Листі, зобов’язуємось невідкладно повідомити про це Банк належним чином.





Додаток: Схематичне зображення структури власності 



Дата________________  201__року

___________________________________________________________________________________________________________________________

 (посада/ПІБ/підпис уповноваженої особи, що діє від імені юридичної особи- клієнта Банку)



 Місце печатки (у разі її використання)
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ПРИКЛАД
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		Програма Ідентифікації, верифікації та вивчення клієнтів 
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Опитувальник для клієнта юридичної особи-резидента



		ШАНОВНИЙ КЛІЄНТЕ!

АТ «Райффайзен Банк Аваль» як провідна фінансова установа приймає участь в імплементації національних та міжнародних стандартів ідентифікації клієнтів, зокрема вимог Положення про здійснення банками фінансового моніторингу, затвердженого Постановою Правління НБУ від 26.06.2015 р. №417 (зі змінами та доповненнями), та Закону США «Про податкові вимоги до іноземних рахунків» (Foreign Account Tax Compliance Act), Директиви  (ЄС) 2015/849 Європейського парламенту та ради від 20 травня 2015 року про запобігання використанню фінансової системи для відмивання грошей та фінансування тероризму, що вносить зміни до Регламенту (ЄС) № 648/2012 Європейського Парламенту та Ради і припиняє дію Директиви 2005/60/ЄС Європейського Парламенту та Ради і Директиви Комісії 2006/70/ЄС. Для встановлення (або продовження) ділових відносин, просимо Вас відповісти на питання цього Опитувальника та виконати зазначені у ньому дії.







		І. Загальна інформація про клієнта



		1.

		Повне найменування та скорочене найменування (у разі наявності)

		____________________________________________________________________

____________________________________________________________________



		2.

		Організаційно-правова форма 

		



		3.

		Форма власності

		



		4.

		Код за ЄДРПОУ

		



		5.

		Місцезнаходження згідно з реєстраційними документами (якщо фактичне місцезнаходження інше – вкажіть в розділі ІІІ «Контактні дані»)

		______________________________________________________________

______________________________________________________________

______________________________________________________________



		6.

		Рахунки, що відкриті в інших банках (найменування банку, код банку, номер рахунку)

		

_______________________________

 (назва банку)



_______________________________ 

 (назва банку)



_______________________________ 

 (назва банку)





 Відсутні



		ІІ. Відомості про структуру власності, органи управління та представників клієнта





		7.

		Відомості (ідентифікаційні дані) про структуру власності клієнта (пряме володіння), із зазначенням частки









Структура власності - документально підтверджена система взаємовідносин юридичних та фізичних осіб, що дає змогу встановити всіх наявних кінцевих бенефіціарних власників (контролерів), у тому числі відносини контролю між ними щодо цієї юридичної особи, або відсутність кінцевих бенефіціарних власників (контролерів).

		1.__________________________________________________________________________________________________________________________

2.__________________________________________________________________________________________________________________________

3.__________________________________________________________________________________________________________________________

4.__________________________________________________________________________________________________________________________

5.__________________________________________________________________________________________________________________________

(зазначте ПІБ., дата народження, Реєстраційний номер (ІПН) (у разі наявності), паспорт Серія та Номер, Орган який видав, дата видачі паспорта, місце реєстрації / проживання,

частка у статутному капіталі)

1.____________________________________________________________

______________________________________________________________

2.__________________________________________________________________________________________________________________________

3.__________________________________________________________________________________________________________________________

4.__________________________________________________________________________________________________________________________

5.__________________________________________________________________________________________________________________________

(зазначте назву, ЄДРПОУ та основний код за КВЕД (для резидентів) юридичної особи, частка у статутному капіталі)



		

		Чи є з-поміж власників клієнта  податкові резиденти США, юридичні особи з місцезнаходженням у США, фізичні особи-громадяни США та/або які мають місце проживання у США (Green Card тощо)?

		 Ні

		 Так



		8.

		Чи наявні в структурі власності клієнта фізичні особи або юридичні особи (окрім осіб, зазначених у п.7 цього Опитувальника),зареєстровані у державах з наведеного у цьому пункті Переліку? 

		 Ні



 Так. Якщо «так», зазначте країну з Переліку:



Андорра; 

Ангілья;

Антигуа і Барбуда;

Аруба;

Багамські Острови; 

Барбадос;

Беліз;

Бермудські острови;

Британські Віргінські Острови;

Вануату;

Віргінські Острови Сполучених Штатів Америки

Гібралтар; заморська територія Великобританії

Гернсі; заморська територія Великобританії

Джерсі; коронне володіння Великобританії

Домініка;

Кайманові Острови; 

Острови Кука;

Коста-Рика;

Кіпр;

Лабуан;

Ліберія;

Ліван;

Ліхтенштейн;

Макао, особливий адміністративний район Китайської Народної Республіки

Маврикій;

Мальдіви;

Маршаллові Острови; 

Монако;

Монтсеррат, заморська територія Великобританії;

Науру

Нідерландські Антильські острови, Королівство Нідерландів: Аруба, Кюрасао, Бонайре, Саба, Сінт-Естатіус, Сінт Мартен (Сен-Мартен);

Ніуе; 

Нова Зеландія;

Острів Мен;

Острів Олдерні; 

Республіка Палау;

Панама;

Самоа;

Сейшельські Острови;

Сент-Кіттс і Невіс;

Сент-Вінсент і Гренадини;

Сент-Люсія; Співдружність Домініки;

Теркс і Кайкос;

Філіппіни; 

Пуерто-Ріко.





		9.

		Причина (-ни) реєстрації юридичної особи (осіб), що входять до структури власності, в країні з Переліку, наведеного в п. 8 цього  Опитувальника



Причинами реєстрації юридичної особи в державі з Переліку можуть бути: мінімізація оподаткування; можливість продажу юридичної особи (резидента) через використання офшорної структури; можливість залучення іноземного фінансування; нижчі витрати, пов’язані з реєстрацією, ліцензуванням, управлінням, підтримкою бізнесу; політичні переслідування, експропріація, конфіскація, неправомірне втручання в бізнес.



		 політичні

економічні

податкові



 інші:

______________________________________________________________

______________________________________________________________



Увага! Податкові причини необхідно підтвердити висновком незалежного аудитора (експерта)





		10.

		Чи наявні особи, уповноважені представляти інтереси власників (акціонерів, учасників тощо) клієнта?























		 Ні 

 Так. Якщо «так», вкажіть прізвище, ім’я та по-батькові 

____________________________________________________________________





		

		

		Чи є з-поміж уповноважених осіб власників громадяни США, податкові резиденти США або особи, які мають місце проживання у США (Green Card тощо)?

		 Ні

		 Так



		11.

		Дані про фізичних осіб, які є Кінцевими бенефіціарними власниками (контролерами) клієнта



Кінцевий бенефіціарний власник (контролер) - фізична особа, яка незалежно від формального володіння має можливість здійснювати вирішальний вплив на управління або господарську діяльність юридичної особи безпосередньо або через інших осіб, що здійснюється, зокрема, шляхом реалізації права володіння або користування всіма активами чи їх значною часткою, права вирішального впливу на формування складу, результати голосування, а також вчинення правочинів, які надають можливість визначати умови господарської діяльності, давати обов'язкові до виконання вказівки або виконувати функції органу управління, або яка має можливість здійснювати вплив шляхом прямого або опосередкованого (через іншу фізичну чи юридичну особу) володіння однією особою самостійно або спільно з пов'язаними фізичними та/або юридичними особами часткою в юридичній особі у розмірі 25 чи більше відсотків статутного капіталу або прав голосу в юридичній особі.



При цьому кінцевим бенефіціарним власником (контролером) не може бути особа, яка має формальне право на 25 чи більше відсотків статутного капіталу або прав голосу в юридичній особі, але є агентом, номінальним утримувачем (номінальним власником) або є тільки посередником щодо такого права.



		 Ні



 Так 



		

		

		ПІБ фізичної особи кінцевого бенефіціарного власника:    ____________________________________________________________________________________________________________________________

Дата народження ______________________________________________

Реєстраційний номер (ІПН) (у разі наявності)________________________

Паспорт (серія та номер, орган, який видав, дата видачі паспорта)_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Місце реєстрації/проживання_______________________________________________________________________________________________________

Частка володіння у статутному капіталі (%)________________

























		

		Чи є кінцевий бенефіціарний власник клієнта громадянином США або податковим резидентом США? 

Чи має кінцевий бенефіціарний власник  місце проживання у США (Green Card тощо)?

		 Ні

		 Так



		12.

		Ідентифікаційні дані осіб, які мають право розпоряджатися рахунками/ довірених осіб

[інформація про яких унесена до картки зі зразками підписів і відбитка печатки (за наявності)] та/або майном клієнта 

		ПІБ фізичної особи:    ____________________________________________________________________________________________________________________________

Дата народження ______________________________________________

Реєстраційний номер (ІПН) (у разі наявності)________________________

Паспорт (серія та номер, орган, який видав, дата видачі паспорта)_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Місце реєстрації/проживання________________________________________________________________________________________________________________





		

		Чи є представник клієнта  громадянином США або податковим резидентом США?

Чи має представник місце проживання у США (Green Card тощо)?

		 Ні

		 Так



		13.

		Прізвище, ім`я, по батькові (за наявності) керівника або особи, на яку покладено функції з керівництва та управління господарською діяльністю клієнта

		_____________________________________________________________

_____________________________________________________________





		

		

		Чи є керівник громадянином США або податковим резидентом США?

Чи має представник місце проживання у США (Green Card тощо)?



		 Ні

		 Так



		14.

		Відомості про виконавчий орган клієнта*  та усіх інших представників клієнта, що мають право діяти від імені клієнта у відносинах з АТ «Райффайзен Банк Аваль» на підставі відповідної довіреності (у разі наявності)



























*Відомості зазначаються про усіх членів, що входять до Виконавчого органу клієнта-юридичної особи згідно статутних документів

		

Виконавчий орган 



		

		

		Назва виконавчого органу_______________________________________

Посада________________________________________________________

ПІБ___________________________________________________________

Громадянство________________________________________________

Дата народження_____________________________________________

Місце проживання______________________________________________





		

		

		Інші Представники клієнта, що мають право  діяти від імені клієнта у відносинах з АТ «Райффайзен Банк Аваль» на підставі довіреності





		

		

		

ПІБ___________________________________________________________

Громадянство_________________________________________________

дата народження______________________________________________

Місце проживання_____________________________________________

Повноваження та реквізити довіреності (дата видачі, термін дії)

__________________________________________________________

__________________________________________________________





		15.

		Чи є клієнт  членом: 

Материнської компанії, Корпорації,  Холдингової групи, Промислово-фінансової групи або іншого об’єднання?

		 Ні 



 Так. Якщо «так», зазначте:



Найменування_________________________________________________

______________________________________________________________ 

Код за ЄДРПОУ ________________________________________________ 









		

		Чи наявні у  клієнта відокремлені підрозділи, дочірні підприємства? 

		 Ні 



 Так. Якщо «так», зазначте:

Найменування_________________________________________________

Код за ЄДРПОУ_________________________________________________







		ІІІ. Контактні дані клієнта



		16.

		Поштова адреса (адреса для листування)

		____________________________________________________________________________________________________________________________





		17.

		Номери контактних телефонів / факс

		код _____________ номер 





		

		

		код _____________ номер _______________________________________





		

		

		код _____________ номер _______________________________________





		18.

		Адреса електронної пошти

		______________________________________________________________



		IV. Відомості про діяльність клієнта



		19.

		Мета та цілі встановлення ділових відносин з Банком





		

 операції з поточним рахунком,

 операції з платіжними картками,

 кредитні операції,

 депозитні операції,

 оренда індивідуального сейфа,

 валютно-обмінні операції,

 інші послуги:

_______________________________________________________________

________________________________________________



		20.

		Вид (види) господарської (економічної) діяльності клієнта

		

_______________________________ ________________________________

 (вид діяльності) (код за КВЕД-2010)



_______________________________ ________________________________

 (вид діяльності) (код за КВЕД-2010)



_________________ ______________ ________________________________

 (вид діяльності) (код за КВЕД-2010)





		21.

		Зміст діяльності клієнта

		

______________________________________________________________

(основний вид діяльності)



		22.

		Наявність у клієнта ліцензій на окремі види діяльності

		 Ні 

 Так. Якщо «так»,  вкажіть вид діяльності, серію та номер ліцензії, ким та коли видана ліцензія, строк дії ліцензії:____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________





		23.

		Чи отримав клієнт прибуток  за попередній рік? (не заповнюється для новостворених юридичних осіб)

Новостворені підприємства – платники податків, які зареєстровані протягом звітного (податкового) року

		 Ні 

 Так



		24.

		Чистий дохід від реалізації продукції (товарів, робіт, послуг) за попередній звітний рік (для працюючих суб’єктів господарювання) та запланований дохід за рік (для новостворених суб’єктів господарювання)

 



		 < 30,0 млн.грн.  30,0-80,0 млн.грн.  >80 млн.грн.





 визначається як сума виручки від реалізації товарів, продукції, робіт та послуг згідно з формою 2 річної бухгалтерської звітності «Звіт про фінансові результати», код рядка 2000;





		25.

		Чи є клієнт  неприбутковою, в т.ч. благодійною /релігійною/політичною/громадською  організацією або професійною спілкою?

		 Ні 

 Так



		26.

		Чи належить клієнт  до:



		 небанківських фінансових установ, які надають фінансові послуги щодо переказу коштів на підставі відповідних ліцензій з переказу коштів;

 надає послуги з обміну валют та/або переказу грошових коштів;

 недержавних громадських організацій – нерезидентів;

 компаній, які здійснюють операції з нерухомістю (включаючи агентів);

 фінансових установ, які мають дозвіл/ліцензію на здійснення діяльності із залучення коштів установників управління майном для фінансування об’єктів будівництва та/або здійснення операцій з нерухомістю;

 компаній, які мають ліцензії Державної архітектурно-будівельної інспекції України на здійснення господарської діяльності, пов’язаної із створенням об’єктів архітектури; 

 компаній, які здійснюють діяльність з купівлі-продажу ювелірних або побутових виробів з дорогоцінних металів, та/або дорогоцінного каміння (крім ломбардів);

 компаній, які є професійними учасниками фондового ринку (ринку цінних паперів);

 трастів, фондів довірчого управління; 

 ломбардів; 

 кредитних спілок;

 компаній з управління активами; 

 політичних партій;

 суб’єктів господарювання , що проводить лотереї та азартні ігри, в т.ч. казино, електронне (віртуальне) казино;

 суб’єктів  господарювання, діяльність якого пов’язана з виробництвом або реалізацією зброї;

 постачальників платіжних послуг/послуг, пов’язаних з грошовими коштами;



		

		

		 не належить до жодного з вищевказаних пунктів.



		V. Інші відомості про клієнта



		27.

		Кількість штатних працівників клієнта 

		



		28.

		Розмір статутного капіталу клієнта (грн)

		



		29.

		Джерела надходження коштів та інших цінностей на рахунки клієнта  ( у т.ч. тих, які очікує клієнт, що раніше не обслуговувався); для рахунків у цінних паперах – джерела придбання

		 Дохід від реалізації (торгова виручка)

 Надходження від господарської діяльності;

 Кредити, позики, фінансова допомога

 Внески засновників/учасників

 Продаж цінних паперів

 інвестиції;

 надходження від зовнішньо-економічної діяльності;

 депозитні кошти;



 Інше – _______________________________________________________

(зазначте інше джерело)



		30.

		Документи, що підтверджують джерела походження коштів на рахунки клієнта

		 Баланс (Форма №1)

 Звіт про фінансові результати  (Форма №2)

 Інші документи, що свідчать про отримання доходу за попередній рік, за умови що цей дохід не був відображений у фінансовій звітності:

________________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________





		31.

		Чи отримував клієнт грошові кошти, інші активи від Публічних осіб, вказаних в Розділі VI цього Опитувальника?

		 Ні

 Так - _____________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________

(зазначте ПІБ Публічного діяча, розмір та строк для повернення фінансування, підстави. 

Під час уточнення інформації про клієнта зазначаються лише діючі зобов’язання та/або фактичне фінансування, отримане юридичною особою за минулий звітний період)



		32.

		Чи здійснював клієнт  будь-які виплати/повернення фінансування або передачу активів Публічним особам, вказаним в Розділі VI  цього Опитувальника (окрім дивідендів)?

		 Ні

 Так -______________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________

(зазначте ПІБ Публічного діяча, розмір та строк для повернення фінансування, підстави. 

Під час уточнення інформації про клієнта зазначаються лише діючі зобов’язання та/або фактичне фінансування, отримане юридичною особою за минулий звітний період)



		VІ. Інформація про належність фізичних осіб  Клієнта до Публічних осіб, до осіб Близьких або Пов’язаних з публічними особами



		33.

		Чи належать до Публічних осіб, осіб близьких або пов’язаних з публічними особами:

· особи, які мають право розпоряджатися рахунками/ довірені  особи  [інформація про яких унесена до картки зі зразками підписів і відбитка печатки (за наявності)] та/або майном клієнта;

· керівник або особа, на яку покладено функції з керівництва та управління господарською діяльністю клієнта;

· особи, які є кінцевими бенефіціарними власниками (контролерами)?



Із визначенням терміну «Публічні особи», «Близькі особи Публічних осіб» та «Пов’язані особи Публічних осіб» Клієнт може ознайомитись на дошках об’яв у відділеннях Банку або на сайті Банку в мережі Інтернет: http://www.aval.ua.

		 Ні 



 Так. Якщо «так», зазначте:

1. 1. ПІБ особи, що є Публічною/ Близькою або Пов’язаною з Публічною особою

_____________________________________________________________

2. 2. ПІБ Публічної особи/ Посаду Публічної/ ступінь родинного зв’язку особи  Близької до Публічної особи або  характер відносин Пов’язаної особи з  Публічною особою

______________________________________________________________________________________________________________________________________3. Інформацію про підтвердження джерела походження коштів та реальні фінансові можливості Публічної особи:

3.1. задекларований дохід (відповідно до декларації) на суму_________________________________________________________

(або декларація додається до опитувальника, або зазначається розмір доходів та перелік активів) 

3.2. отриманий дохід (відповідно до інших офіційних документів)

______________________________________________________________





		VІІ. Додаткові відомості щодо фінансових операцій нового клієнта-юридичної особи

(даний Розділ заповнюється лише юридичними особами, що вперше звертаються до Банку з метою встановлення ділових відносин)



		34.

		Очікувані надходження на рахунок (рахунки) нового клієнта протягом перших 12 місяців з дня встановлення ділових відносин з Банком

		Вид платежів

______________________________________________________________

Валюта

______________________________________________________________

Обсяг (сума коштів)

______________________________________________________________

Країна, з якої очікуються надходження

______________________________________________________________





		35.

		Основні контрагенти/бізнес-партнери клієнта  (за наявності) по операціям, що будуть здійснюватися через рахунок (рахунки) нового клієнта,  відкритий в Банку



		Найменування трьох основних контрагентів

		Зареєстрована адреса місцезнаходження контрагентів

		Країна  місцезнаходження 

контрагента 



		

		

		

		

		



		

		

		









		

		



		

		

		

		











		



		36.

		Чи планує клієнт здійснювати готівкові операції через рахунок (-ки), відкриті в Банку? 

		

 Ні 



 Так. Якщо «так», зазначте:



Сума готівкових операцій:____________________________________________________



Періодичність проведення:_________________________________________________



Валюта операцій:____________________________________________________







		Шановний клієнте!

Якщо Ви визначили свою приналежність до США та поставили відмітки у виділених жовтим кольором полях цього опитувальника, будь-ласка, заповніть відповідну форму,  надану Вам працівником Банку.







У випадку будь-яких змін до відомостей, наданих мною __________________________ (ПІБ/посада представника клієнта)__________ до Банку у цьому Опитувальнику, зобов’язуюсь повідомити Банк про відповідні зміни та заповнити оновлений Опитувальник з урахуванням змін впродовж 3 (трьох) робочих днів з дати настання відповідних змін.



		«___» _____________ 201__ р.

        (дата)

		 ______________________

 (підпис)

		 _____________________________________

(П.І.Б. уповноваженої особи клієнта)









М.П. (у разі її використання)
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		КАРТКА ЗРАЗКІВ ПІДПИСІВ ТА ВІДБИТКА ПЕЧАТКИ/SIGNATURE AND SEAL CARD


 юридична особа / legal entity

		

		300053-_ _ _ _ _ _ _ _ _ _



		

		

		№ рахунку/acc. number





		ІНФОРМАЦІЯ ПРО ДЕПОНЕНТА/ DEPOSITOR’S INFORMATION





		



		Повна назва/Full name

		



		Код ЄДРПОУ/реєстраційний номер/ Registration number


		



		



		РОЗПОРЯДНИКИ РАХУНКУ / AUTHORIZED PERSONS





		



		Прізвище, ім’я та по батькові (за наявності)/ Surname, name, patronymics (if applicable)

		Зразок підпису/


Signature sample

		Зразок відбитку печатки (у разі використання)/ Seal (if applicable
)



		

		

		



		



		типи фізичних осіб, підписи яких засвідчуються в цій картці/ 


types of private individuals whose signatures are verified with this card





		



		☐

		уповноважена особа, яка має повноваження діяти від імені власника рахунку в цінних паперах / person authorized to act on behalf of securities account owner



		☐

		уповноважена особа, яка має повноваження діяти від імені заставодержателя / person authorized to act on behalf of the pledgee



		☐

		уповноважена особа, яка має повноваження діяти від імені юридичної особи, що є Стороною в Договорі про блокування/застави / person authorized to act on behalf of legal entity which is a Party of Blocking Agreement



		



		ПОСВІДЧЕННЯ КАРТКИ/ CARD CERTIFICATION




		

		

		



		посада керівника юридичної особи/position of the Head of the legal entity

		ПІБ керівника юридичної особи/ Name of the Head of the legal entity

		м.п.
  підпис керівника юридичної особи/ seal and signature of the Head of the legal entity





		Для юридичної особи – резидента, яка не використовує печатку та для юридичних осіб-нерезидентів потрібний посвідчувальний напис нотаріуса / The notary’s endorsement of certification
 is needed for resident and non-resident legal entities 





АБО/ OR

засвідчення Депозитарної установи у разі роботи юридичної особи без печатки (для резидентів) /  the Depositary Institution’s certification in case legal entity does not have seal (for residents)

		ЦиМ Засвідчую Підпис особи, зазначеної в картці / I hereby certify the signature of the person named in the card



		

		



		Посада та ПІБ уповноваженої особи Депозитарної установи/ Position and name of the Depositary Institution’s officer

		Підпис/


Signature



		

		



		Посада та ПІБ уповноваженої особи Депозитарної установи/ Position and name of the Depositary Institution’s officer

		Підпис, м.п.  /


Signature, seal





� Код за ЄДРПОУ, реєстраційний номер (для нерезидента), код  ПІФ за ЄДРІСІ та код за ЄДРПОУ КУА/EDRPOU code, registration number (for non-resident),  MIF EDRISI and EDRPOU code of the AMC



� У разі невикористання печатки – зазначається б/п / if the seal is not in use    indicate "without seal"



� Поле заповнюється для юридичної особи – резидента, для юридичної особи – нерезидента – не заповнюється./ this field is to be filled in by the legal entities residents only, should not be fiiled in by legal entities non-residents



� У разі невикористання печатки юридичною особою, печатка не проставляється./ if legal entity does not use the seal, this field remains empty  



� Для юридичної особи – нерезидента нотаріальне посвідчення документа обов’язкове /  for legal entity non-resident notarization of the document is obligatory
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		РОЗПОРЯДЖЕННЯ/INSTRUCTION

НА ВИКОНАННЯ АДМІНІСТРАТИВНОЇ ОПЕРАЦІЇ/

FOR EXECUTION OF ADMINISTRATIVE OPERATION

		

		Депозитарній установі 

АТ «Райффайзен Банк Аваль»/

To Depository Institution 

JSC Raiffeisen Bank Aval 



		№

		

		Дата/dated 

		

		

		Код за ЄДРПОУ/EDRPOU  14305909



		



		1.  ТИП ОПЕРАЦІЇ / OPERATION TYPE



		



		☐ внесення змін до анкети рахунку в цінних паперах /account details changing          

		☐  закриття рахунку в цінних паперах/ account closure



		



		2. СТРОК ВИКОНАННЯ ОПЕРАЦІЇ/TRANSACTION TO BE PERFORMED



		



		☐  Стандартне виконання/Standart execution 

		☐  терміново/rush order



		



		3. ВІДОМОСТІ ПРО ДЕПОНЕНТА / DEPOSITOR DETAILS



		



		Рахунок в цінних паперах/ Account number[footnoteRef:1] [1:  Депозитарний код рахунку в цінних паперах/ securities account code] 


		300053-



		



		Назва або ПІБ/Name 

		



		Реєстраційний номер/ІПН/

Registration code/TIN[footnoteRef:2]  [2:  код за ЄДРПОУ, реєстраційний номер (для нерезидента), код  ПІФ за ЄДРІСІ, код за ЄДРПОУ КУА, реєстраційний номер облікової картки платника податків (за наявності)/EDRPOU code, registration number (for non-resident),  MIF EDRISI, EDRPOU code of the AMC,registration number of the taxpayer's registration card (if available)] 


		



		Документ/ID (для фізичної особи/ for  PI)

		Назва/Document

		



		

		серія[footnoteRef:3], №/series, No [3:  У разі відсутності у документі серії – інформація щодо серії документа не заповнюється./ If the document does not have series, this field should not be filled in] 


		



		

		дата видачі/issue date

		



		

		орган, що видав/issuer

		



		



		4. ЗМІНИ (ДЛЯ ЗМІНИ РЕКВІЗИТІВ)/ CHANGES (FOR ACCOUNT DETAILS CHANGING) 



		



		☐  повноваження, дані осіб/authorities, personal data

☐  адреса/ address

☐  назва/ПІБ / name

		☐  реєстраційний номер / registration code

☐  контактна інформація / contact details

☐ активація рахунку / account activation



		☐  інше (зазначити)/other (to be specified):

		☐  грошовий рахунок / cash account



		



		



		5. ПЕРЕЛІК ДОКУМЕНТІВ, ЩО ДОДАЮТЬСЯ/ LIST OF THE DOCUMENTS ATTACHED



		



		№

		Назва, номер, дата /Name, number, date 



		1

		



		2

		



		3

		



		4

		



		5

		



		



		6. ЗВІТ ПРО ВИКОНАННЯ ОПЕРАЦІЇ / OPERATION COMPLETION REPORT 



		



		Спосіб відправлення/delivery options



		☐ e-mail[footnoteRef:4] [4:  Відправляється лише у зашифрованому вигляді / Is to be send only in encrypted form] 


☐  SWIFT

☐ кур’єром/by courier service[footnoteRef:5] [5:  Виклик кур’єра та оплата кур'єрської доставки здійснюється Клієнтом самостійно / Courier delivery services are ordered and paid  by the Client] 


		☐  рекомендованим листом / via registered mail 

☐  депоненту/представнику депонента/ to depositor/representative



		



		7. ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ/ ADDITIONAL INFORMATION



		



		



		



		8. ЗОБОВ’ЯЗАННЯ ДЕПОНЕНТА/ DEPOSITOR’S OBLIGATION



		



		ДЕПОНЕНТ БЕРЕ НА СЕБЕ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ДОСТОВІРНІСТЬ ІНФОРМАЦІЇ, ЩО МІСТИТЬСЯ В РОЗПОРЯДЖЕННІ, НА ПІДСТАВІ ЯКОГО ДЕПОЗИТАРНІЙ УСТАНОВІ ДОРУЧАЄТЬСЯ ПРОВЕДЕННЯ ДАНОЇ ДЕПОЗИТАРНОЇ ОПЕРАЦІЇ / THE DEPOSITOR ASSUMES THE RESPONSIBILITY FOR THE ADEQUACY OF INFORMATION IN THE ORDER BASED UPON WHICH THE DEPOSITARY INSTITUTION IS ENTRUSTED TO EFFECT A DEPOSITARY TRANSACTION



		

		



		ПІБ розпорядника рахунку/Name of the account administrator

		Підпис, МП (у разі використання)/signature, seal (if applicable)



		



		



		ВІДМІТКИ ДЕПОЗИТАРНОЇ УСТАНОВИ / DEPOSITORY INSTITUTION’S NOTES:



		



		ЖУРНАЛ/BOOK

		№/NO

		ДАТА/DATED



		Вхідних документів/incoming mail
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